@ MIKroTik

EN - English - Quick Guide:

I This device needs to be upgraded to RouterOS v7.10.1 or the latest version to ensure compliance with local authority regulations!
It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, cabling
requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be professionally installed.

This "NetMetal 5" series Quick Guide covers models: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple)) RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label (ID). E E
Please visit the user manual page on https://mt.Iv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone.

The most important technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick Guide.

Technical specifications, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products E
Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.Iv/help

MikroTik devices are for professional use. If you do not have qualifications please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

Depending on the antenna used, you must set its gain and set the installation setting to 'Outdoor. This is to ensure that EIRP meets the limit set by the local
authorities.
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First steps:

® Open the upper cover and connect an external antenna (mandatory);

® Open the bottom cover and connect the device to the power source;

® Connect the device to the included PoE injector with an Ethernet cable to the "data+power"end;

® Connect the data end of the PoE injector to the computer;

® Connect the power adapter to the PoE injector;

® Navigate to the network connections section on your computer and locate the wireless network named "MikroTik-...". Proceed to connect to it (check the
wireless passwords on the sticker);

® Establish a connection using a mobile application. Alternatively, use WebFig in a web browser or the "WinBox" configuration tool at https://mt.lv/WinBox; multipl
e configuration methods are available to ensure accessibility;

® Start configuration within the chosen tool, using the default IP address 192.168.88.1. If the IP address is unavailable, use WinBox and choose the "Neighbors"
tab to find the device;

® Proceed to connect using the MAC address. The username is "admin", and there is no password (or, for some models, check user and wireless passwords on
the sticker);

® Click the "Check for updates" button and update RouterOS to the latest version;

® For a manual update of the device, visit mikrotik.com, select your model, and locate the required packages in the "Downloads" section;

® Upload downloaded packages to the WebFig or WinBox "Files" menu and reboot the device;

® By upgrading your RouterOS software to the latest version, you can ensure optimal performance, stability, and security updates;

® In the "QuickSet" menu set up the following: Choose your country, to apply country regulation settings;

® Set up your wireless network password in the left field;

® Set up your router password in the bottom field;

[ )

If you need to use a SIM card, open the case and install your desired modem into miniPCle slot.
Safety Information:

® Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard practices for preventing
accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

® Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in the original packaging of this product.

® This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is responsible for making sure, that the
Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

® This product is intended to be mounted outdoors on a pole. Please read the mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the
correct hardware and configuration or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation for people and damage to the system.

® We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own
risk!

® This is a Class A product. In a domestic environment, this product might cause radio interference in which case the user might be required to take adequate
measures.

® |n the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the power outlet.

® To avoid contamination of the environment, separate the device from household waste and dispose of it in a safe manner, for example, in designated areas.
Become familiar with procedures for properly transporting the equipment to designated collection points in your area.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the European Union radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 255 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

BG - Bbnrapcku. Bbp3o puKOBOACTBO:

Toa ycTpovicTBo TpsibBa Aa b6bae HagcTpoeHo Ao RouterOS v7.10.1 unu Havi-HoBaTta Bepcws, 3a Aa Ce rapaHTupa Cra3BaHeTo Ha MECTHUTE
perynaTtopHu pasnopesom.

KpaviHnte notpebutenu ca OTroBOPHU 3a Cra3BaHETO Ha MECTHUTE pasnopenbu, BKIYMTENHO paboTaTta B paMKUTE Ha 3aKOHHW YECTOTHU KaHanu,
usBexaaHe Ha rnpoayKYnsi U3NCKBaHWS 3a 3axpaHBaHe, okabensBaHe u U3NCKBaHWs 3a AnHamnyeH n3bop Ha Yectora (DFS). Bewyku pagmoyctporicTea
Ha MikroTik Tpsibsa fga 6bAaT NPOEeCHOHANHO MHCTAaNMPaH.

Tasu cepusi "NetMetal 5" Bbp3o pwkoBofcTBo obxBaija mogerm: RB9I22UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal
5), RB921UAGS-5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Tosa e ycTpovicTBo 3a beaxudHa mpexa. MoxeTe na HamepuTe UMETO Ha MOAEsNa Ha NPOAYKTa Ha eTuketa Ha peructopa (ID).

Mons, noceteTe cTpaHuyata ¢ pbKOBOACTBOTO 3a rnoTpebutens Ha https:/mt.Iv/um-bg 3a NbIHOTO akTyanuanpaHo pbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba. E-‘_E:. E I'LE,,-I

W ckaHnpavite QR koga ¢ MOBUIHNS cy TeNeGOH.

TexHu4eckun crneyughmkaymm, bpoLypu u noseye nHgopmauus 3a npodyktute Ha https://mikrotik.com/products

Havi-BaxkHuTe TexHu4decku crneymgukaymm 3a To3u NnpoayKT MoraTt ga 6vhaTt HamepeHu Ha rocriegHaTta cTpaHuya Ha ToBa KpaTko pbkoBOA4CTBO. A
PbKoBOACTBO 3a KOH(hUrypupaHe Ha cobTyep Ha Baluvsl e3vK C 4ONbIIHUTeNHa uHopmauus MoxeTte ga Hamepute Ha https://mt.Iv/help-bg

Ycrtpovictsata MikroTik ca 3a npoghecvoHarnHa yrnotpeba. AKo HaMaTe KBanugumkayms, Mosis, MoTbpceTe KoHCynTaHT https://mikrotik.com/consultants

B 3aBucMMOCT OT usnonaeaHaTa aHTeHa, TpsibBa Aa 3agafeTe HEWHOTO ycunBaHe M da 3afjajeTe HacTpolikaTa 3a MHcTanupaHe Ha 'Outdoor'. ToBa e 3a ga ce
rapaHTupa, 4ye EIRP oTroBapsi Ha orpaHM4eH1eTo, onpeaeneHo oT MeCTHUTE BnacTu.

[MbpBUM cTbNKK:
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OTBOpeTe ropHUs Kanak U CBbpXeTe BbHLUHA aHTeHa (3aabMKUTENHO);

OTBOpeTe OONHMS Kanak U CBbPXXeTe YCTPOMCTBOTO KbM U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe;

CBbpXeTe YyCTPOMWCTBOTO KbM BKMtoveHnss PoE urxektop ¢ Ethernet kaben kbm kpas "data+power”;

CebpxeTe kpas 3a AaHHU Ha POE nHXeKkTopa KbM KOMMITHPA;

CebpxeTe 3axpaHBalus agantep kbM PoE nHxekTopa;

OTnpeTe OO cekumsTa 3a MPEXOBY BPb3KW Ha BaLLUSi KOMMIOTBP 1 HamepeTe beaxunyHaTa mpexa ¢ ume "MikroTik-...". MNpoabmkeTe Aa ce cBbp3BaTe C Hero (n

poBepeTe Be3KNYHUTE Naponu Ha CTUKepa);

® YcTaHoBeTe Bpb3ka Ype3 MOGUITHO NpunoxeHve. AnTepHaT1BHO, usnonaeaiite WebFig B ye6 6pay3bp unm nHCTpymeHTa 3a koHdurypupane "WinBox" Ha http
s://mt.Iv/WinBox; Hasmy4Hmu ca MHOXeCTBO MeToam 3a KOHGurypupaHe, 3a fja ce ocurypu JOCTbIHOCT;

® HauyHeTe KOH(Urypauusita ¢ n3bpaH MHCTPYMEHT, u3nonssaiku ctaHgapTHUs IP agpec 192.168.88.1. Ako IP agpechT He e focTbheH, uanonssarte WinBox u

n3bepete pasgena "Neighbors", 3a ga HamepuTe yCTpPOCTBOTO;

MpopbnxeTte fa ce cebp3sate Ype3d MAC agpeca. MNoTpebutenckoto ume e "admin”, n Hma napona (Mnu, 3a HAKoOM MoJenu, npoeepeTe noTpebutenckuTe n

6e3XM4yHNTe Naponu Ha cTukepay);

HatucHeTe 6yToHa "Check for updates" n aktyanusupaiite RouterOS go nocnegHata Bepcus;

3a pb4HO 06HOBsSIBaHe Ha ycTponcTBOTO noceteTe mikrotik.com, n3bepeTte mogena cu n HamepeTe HeobxoaumuTe naketn B cekumaTa "Downloads”;

KaueTte nsternenute naketu B MmeHtoTo "Files" Ha WebFig nnn WinBox n pectaptupaiTe yCTpoOMNCTBOTO;

Upes akTyanuanpaHe Ha codpTyepa Ha Bawwwms RouterOS go nocnegHata Bepcus, MOXeTe Aa rapaHTuparte onTumManHa nponssoAUTENHOCT, CTabUNHOCT 1

aKTyanusauum 3a CUrypHocT;

B mentoTo "QuickSet" HacTpoinTe cnegHoTo: N3bepeTe BallaTa Abpxasa, 3a Aa NPUNoX1Te HAaCTPOMKUTE 3a cTpaHaTa;

HacTpoiite naponarta Ha Balwlata 6e3xvyHa Mpexa B NIBOTO More;

HacTtpoinTte naponata Ha Balms pyTep B 4OMHOTO MOSe;

Ako TpsibBa aa usnonssate SIM kapTa, OTBOpeTe KyTUsTa U MHcTanupaiiTe xenaHusa mogem B miniPCle cnota.

MHdopmaumsa 3a 6esonacHocCT:

® T[lpeaun ga pabotute ¢ Besiko obopyasaHe Ha MikroTik, umaiiTe npeaBua onacHOCTUTE, CBbP3aHK C eNeKkTpuyeckaTa Bepura, v ce 3arnosHaiite cbe
CTaHAapTHUTE NPaKTUKK 3a NpeAoTBpaTaBaHe Ha 3nononyku. MiHctanatopbT TpsabBa Aa e 3ano3HaTt ¢ MpPeXoBUTe CTPYKTYPU, TEPMUHWN U NOHATUSA.

® li3nonsgaiiTe caMo 3axpaHBaHETO U akcecoapu, 0406peHn OT MPOM3BOAMTENS, U KOUTO MoraT Aa GbaT HaMepPEeHo a3 N opurMHanHaTa onakoBka Ha To3n
NPOAYKT.

® ToBa o6opyaBaHe TpsiGBa Aa ce MOHTMPa OT OBYYeH U KBanuduLUMpaH NepcoHan CbriacHo Te3u MHCTPYKLMM 32 MOHTaX. MIHCTanaTopbT OTroBaps 3a ToBa,
Ye MHcTanuMpaHeTo Ha 0bopyABaHETO € B CbOTBETCTBME C MECTHUTE W HALMOHANHUTE eneKkTpuYecku kogose. He ce onuTeanTe ga pasrnobseare,
peMoHTUpaTe unv moamduumnpaTe ycTponcTBoTO.

®  Tosu NpoayKT e NpeaHasHayeH 3a MOHTUPaHe Ha OTKPUTO BbpXy CTLNG. Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMUTE 32 MOHTaX NPeAn Aa 3anovHeTte
MHCTanupaHeTo. AKO He M3nonaeaTe NoAXoAsLMS Xapayep U KOHMUrypaums unu He cnaseaTe NpaBUHUTE NpoLeaypuy, ToBa MOXe Aa AoBeAe [0 onacHa
cuTyaums 3a xopaTa v a noBpean cuctemarta Ha cuctemara.

® He mMoxeM Aa rapaHTupame, Ye HsiMa 3rononyku Unu NoBpeau nopaaw HenpasuiHa ynotpeba Ha ycTpoicTBoTo. Mons, usnonaeaiiTe BHUMATENTHO TO3U
npoayKT n paboTeTe Ha CBOW puck!

® Toga e npoaykT oT knac A. B gfomallHa cpeaa T03u NpodykT MoXe Aa NPUYMHU PagroCMyLLEHUs!, KaTo B TO3W Criyyali OT NoTpebuTtens Moxe Aa ce U3nckea
Aa npeanpveme ageksaTHU MepKu.

® B cnyvaii Ha noBpefa Ha YCTPOMCTBOTO, MOSSI, M3KIOYETE O OT 3axpaHBaHeTo. Haii-6bp3nsT HauuH fa HanpaBKTe TOBa € Ypes3 U3KIoYBaHe Ha
3axpaHBalua agantep OT KOHTaKTa.

® 3a pa nsberHeTe 3amMbpcsiBaHe Ha okonHaTa cpefa, OTAeNneTe yCTPOUCTBOTO OT GUTOBUTE OTNAAbLM U ro U3XBbpIieTe Nno 6esonaceH HauMH, Hanpumep Ha
onpepaeneHn mecta. 3ano3HariTe ce C npoLeaypuTe 3a NpaBuUnHO TpaHcnopTMpaHe Ha obopyABaHETO A0 OnpeAeneHnTe NyHKToBe 3a CbOupaHe BbLB BalLns
panoH.

MNanaraHe Ha paguodecToTHO uanbyBaHe: Toa obopyaBaHe MikroTik oTroBaps Ha orpaHuveHuaTa 3a pagvauusa Ha paguaunoHHaTa pagnauus EBponerickus
Cbl03, onpeaeneHn 3a HekoHTponupaHa cpeaa. Tosa yctporictBo MikroTik Tpsibsa aa 6bae MHCTaNMpPaHo U ekcrnnoaTMpaHo Ha He Mo-manko ot 255 caHTumeTpa
OT BalLeTo TANo, npoecnoHaneH notpebuTen unu LWnpokaTa obLeCTBEHOCT.

Mpoussoguten: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, INateus, LV1039.
CS - Cesko. Rychly pravodce:

I Toto zarizeni musi byt upgradovano na RouterOS v7.10.1 nebo na nejnovéjsi verzi, aby bylo zajisténo dodrZzovani predpist mistnich dradu.

Je odpovédnosti koncovych uZivateli dodrZovat mistni predpisy, véetné provozu v ramci legéalnich frekvencnich kanalu, vystupl poZadavky na
napdjeni, kabelaz a dynamicky vybér frekvence (DFS). VSechna radiova zarizeni MikroTik musi byt profesionalné nainstalovan.

Tato rychla pfirucka ,NetMetal 5 zahrnuje modely: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-

5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Toto je bezdratové sitové zarizeni. Nazev modelu produktu najdete na stitku pfipadu (ID). E b E

Uplnou aktuaini uZivatelskou pfirucku naleznete na strance uZivatelské pfirucky na adrese https:/mt.Iv/um-cs. Nebo naskenujte QR kéd pomoci ,:.;I.:l& [T

mobilniho telefonu. E‘f =

Technické specifikace, broZury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products EﬁlEr -11
vvvvvv T =

Konfiguracni pfirucku pro software ve vasem jazyce s dalsimi informacemi naleznete na adrese https://mt.lv/help-cs

Zarizeni MikroTik jsou uréena pro profesionalni pouZiti. Pokud nemate kvalifikaci, vyhledejte konzultanta https.//mikrotik.com/consultants

V zavislosti na pouzité anténé musite nastavit jeji zisk a nastavit instalacni nastaveni na ,Outdoor”. Tim je zajisténo, ze EIRP spliuje limit stanoveny mistnimi

Urady.

Prvni kroky:
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Otevrete horni kryt a pfipojte externi anténu (povinné);

Otevrete spodni kryt a pfipojte zafizeni ke zdroji napajeni;

PFipojte zafizeni k pfilozenému PoE injektoru pomoci ethernetového kabelu do konce "data+power”

Pripojte datovy konec PoE injektoru k pocitaci;

PFipojte napajeci adaptér k PoE injektoru;

Prejdéte na vaSem pocitaci do sekce sitovych pfipojeni a vyhledejte bezdratovou sit's nazvem ,MikroTik-...". Pokracuijte v pfipojeni (zkontrolujte hesla

bezdratového pfipojeni na stitku);

® Vytvorte spojeni pomoci mobilni aplikace. Alternativné muzete pouzit WebFig v webovém prohlizeci nebo nastroj pro konfiguraci "WinBox" na https://mt.lv
/WinBox; je k dispozici vice konfiguraénich metod k zajisténi piistupnosti;

® Zahajte konfiguraci ve zvoleném nastroji s vychozi IP adresou 192.168.88.1. Pokud neni IP adresa k dispozici, pouzijte WinBox a vyberte kartu "Neighbors",

abyste zafizeni nasli;

Pokracujte v pfipojeni pomoci MAC adresy. Uzivatelské jméno je "admin”, a neni Zadné heslo (nebo, pro nékteré modely, zkontrolujte uzivatelska a

bezdratova hesla na stitku);

Kliknéte na tlacitko "Check for updates" a aktualizujte RouterOS na nejnovéjsi verzi;

Pro manualni aktualizaci zafizeni navstivte mikrotik.com, vyberte sviij model a najdéte pozadované balicky v sekci "Downloads";

Nahrajte stazené bali¢ky do nabidky "Files" na WebFig nebo WinBox a restartujte zafizeni;

Aktualizaci softwaru RouterOS na nejnovéjsi verzi zajistite optimalni vykon, stabilitu a aktualizace zabezpeceni;

V nabidce "QuickSet" provedte nasledujici nastaveni: Vyberte svou zemi, abyste aplikovali nastaveni pro regulaci zemé;

Nastavte heslo k bezdratové siti v levém poli;

Nastavte heslo k vaS§emu routeru v dolnim poli;

Pokud potfebujete pouzit SIM kartu, oteviete pouzdro a nainstalujte pozadovany modem do slotu miniPCle.

Bezpecna informace:

® Nez zacnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro
pfedchazeni nehodam. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

® Pouzivejte pouze napdjeni a pfislusenstvi schvalené vyrobcem, které mize byt nalezeno v originalnim baleni tohoto produktu.

® Toto zafizeni musi instalovat vy$koleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynu k instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s
mistnimi a narodnimi elektrickymi predpisy. Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

® Tento produkt je uréen k montazi venku na sloup. Pfed zahajenim instalace si pozorné prectéte montazni pokyny. Pokud nepouzijete odpovidajici hardware a
konfiguraci nebo nebudete dodrzovat spravné postupy, mize to mit za nasledek nebezpecnou situaci pro lidi a poskozeni systému.

® Nemuzeme zarucit, ze v disledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo poskozeni. Tento produkt pouzivejte opatrné a pouzivejte jej na
vlastni nebezpeci!

® Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi muze tento produkt zpUsobit radiové ruseni. V takovém pripadé muze byt uzivatel pozadan, aby prijal
odpovidajici opatfeni.

® V pripadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej$im zpusobem je odpojeni napéjeciho adaptéru ze zasuvky.

® Abyste zabranili znecisténi Zivotniho prostiedi, oddélte zafizeni od domaciho odpadu a zlikvidujte jej bezpec¢nym zplsobem, napfiklad na uréenych mistech. S
eznamte se s postupy spravné prepravy zafizeni na ur¢ena sbérna mista ve vasi oblasti.

Vystaveni vysokofrekven&nimu zéafeni: Toto zafizeni MikroTik splfiuje limity pro ozafeni Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostiedi. Toto zafizeni
MikroTik by mélo byt instalovano a provozovano ne déale nez 255 centimetrt od téla, profesionalniho uzivatele nebo $iroké verejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Loty$sko, LV1039.

DA - Dansk. Hurtig guide:

I Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v7.10.1 eller den nyeste version for at sikre overholdelse af lokale myndigheders regler.
Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landes regler, herunder drift inden for loviige frekvenskanaler, output strom, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal vaere professionelt installeret.

Denne "NetMetal 5" serie hurtigguide daekker modeller: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Dette er tradlos netvaerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID). E Hj E
Besag siden med brugermanualen pa https://mt.lv/um-da for den fulde ajourforte brugermanual. Eller skan QR-koden med din mobiltelefon. t_i_"_. T
Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products - 1=

a.. .
De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pa den sidste side i denne hurtigvejledning.

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https://mt.Iv/help-da
MikroTik-enheder er til professionel brug. Hvis du ikke har kvalifikationer, bedes du kontakte en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Afhaengigt af den anvendte antenne skal du indstille dens forsteerkning og indstille installationsindstillingen til 'Outdoor'. Dette er for at sikre, at EIRP overholder
den greense, der er fastsat af de lokale myndigheder.

Farste trin:



https://mt.lv/winbox
https://mt.lv/winbox
http://mikrotik.com
https://mt.lv/um-da
https://mikrotik.com/products
https://mt.lv/help-da
https://mikrotik.com/consultants

Abn det gvre lag og tilslut en ekstern antenne (obligatorisk);

Abn bunddaekslet og tilslut enheden til stremkilden;

Tilslut enheden til den medfglgende PoE-injektor med et Ethernet-kabel til "data+power™enden;

Tilslut dataenden af PoE-injektoren til computeren;

Tilslut stremadapteren til PoE-injektoren;

Naviger til afsnittet om netvaerksforbindelser pa din computer, og find det tradlgse netveerk med navnet "MikroTik-...". Fortsaet med at oprette forbindelse til

den (tjek de tradlgse adgangskoder pa meerkaten);

® Opret forbindelse ved hjeelp af en mobilapplikation. Alternativt kan du bruge WebFig i en webbrowser eller "WinBox" konfigurationsveerktgjet pa https://mt.lv
/WinBox; flere konfigurationsmetoder er tilgaengelige for at sikre tilgaengelighed;

® Start konfigurationen inden for det valgte veerktej ved hjeelp af standard IP-adressen 192.168.88.1. Hvis IP-adressen ikke er tilgeengelig, skal du bruge WinBox

og veelge fanen "Neighbors" for at finde enheden;

Fortseet med at oprette forbindelse ved at bruge MAC-adressen. Brugernavnet er "admin", og der er ingen adgangskode (eller, for nogle modeller, tjek bruger-

og tradlgse adgangskoder pa klistermaerket);

Klik pa knappen "Check for updates" og opdater RouterOS til den nyeste version;

For manuel opdatering af enheden, besgg mikrotik.com, veelg din model og find de n@dvendige pakker i sektionen "Downloads";

Upload de downloadede pakker til WebFig eller WinBox "Files" menuen og genstart enheden;

Ved at opgradere din RouterOS-software til den nyeste version sikrer du optimal ydeevne, stabilitet og sikkerhedsopdateringer;

I menuen "QuickSet" konfigurer falgende: Veelg dit land for at anvende landsreguleringsindstillinger;

Indstil dit tradlgse netveerkspassword i det venstre felt;

Indstil dit routerpassword i bundfeltet;

Hvis du skal bruge et SIM-kort, skal du abne etuiet og installere det gnskede modem i miniPCle-slot.

Sikkerhedsoplysninger:

® Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmaerksom pa farerne i forbindelse med elektriske kredslgb og kende almindelig praksis til
forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet skal vaere bekendt med netveerksstrukturer, vilkar og koncepter.

® Brug kun strgmforsyningen og tilbeher godkendt af producenten, og som kan veere fundet i den originale emballage af dette produkt.

® Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installateren er ansvarlig for at sikre, at
installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller &ndre enheden.

® Dette produkt er beregnet til at blive monteret udenders pa en stang. Laes monteringsvejledningen omhyggeligt, inden installationen pabegyndes. Undladelse
af at bruge den korrekte hardware og konfiguration eller at fglge de korrekte procedurer kan resultere i en farlig situation for mennesker og skade pa syste m.

® Vikan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

® Dette er et klasse A-produkt. | et hjemligt milje kan dette produkt forarsage radiointerferens, i hvilket tilfeelde brugeren muligvis skal treeffe passende
foranstaltninger.

® | tilfeelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at gere det er ved at tage stikket ud af stikkontakten.

® For at undga forurening af miljget skal apparatet adskilles fra husholdningsaffald og bortskaffes pa en sikker made, f.eks. | bestemte omrader. Bliv fortrolig
med procedurer til korrekt transport af udstyr til udpegede indsamlingssteder i dit omrade.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder EU's stralingseksponeringsgreenser, der er fastsat for et ukontrolleret miljg. Denne
MikroTik-enhed skal installeres og betjenes ikke naermere 255 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.
Producent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Gerét muss auf RouterOS v7.10.1 oder die neueste Version aktualisiert werden, um die Einhaltung der értlichen behdrdlichen Vorschriften zu
gewéhrleisten.

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die 6rtlichen Vorschriften zu befolgen, einschlieflich des Betriebs innerhalb der gesetzlichen
Frequenzkanéle und der Ausgabe Anforderungen an Stromversorgung, Verkabelung und dynamische Frequenzauswahl (Dynamic Frequency
Selection, DFS). Alle MikroTik Funkgeréate miissen professionell installiert.

Diese Kurzanleitung der "NetMetal 5" -Serie behandelt Modelle: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple)) RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal
5), RB921UAGS-5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerét. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem Gehéuseaufkleber (ID). E

Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.lv/um-de, um das vollstdndige und aktuelle Benutzerhandbuch zu
erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy.

Technische Spezifikationen, Broschliren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie unter https://mikrotik.com/products
Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung. E
Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zuséatzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.Iv/help-de

MikroTik-Geréte sind fiir den professionellen Einsatz bestimmt. Wenn Sie keine Qualifikationen haben, suchen Sie bitte einen Berater https://mikrotik.com
/consultants

Abhangig von der verwendeten Antenne miissen Sie die Verstarkung einstellen und die Installationseinstellung auf ,Outdoor* stellen. Dies soll sicherstellen, dass
EIRP die von den lokalen Behorden festgelegten Grenzwerte einhalt.

Erste Schritte:
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Offnen Sie die obere Abdeckung und schlieBen Sie eine externe Antenne an (obligatorisch);

Offnen Sie die untere Abdeckung und schlieen Sie das Geréat an die Stromquelle an;

Verbinden Sie das Gerat Uber ein Ethernet-Kabel mit dem "data+power” - Ende mit dem mitgelieferten PoE-Injektor;

Verbinden Sie das Datenende des PoE-Injektors mit dem Computer;

SchlieRen Sie das Netzteil an den PoE-Injektor an;

Navigieren Sie zum Abschnitt ,Netzwerkverbindungen® auf lnrem Computer und suchen Sie das drahtlose Netzwerk mit dem Namen ,MikroTik-...“. Stellen Sie
eine Verbindung her (Uberprifen Sie die WLAN-Passworter auf dem Aufkleber);

Stellen Sie eine Verbindung mit einer mobilen Anwendung her. Alternativ kdnnen Sie WebFig in einem Webbrowser oder das "WinBox"
Konfigurationswerkzeug unter https://mt.lv/WinBox verwenden; mehrere Konfigurationsmethoden stehen zur Verfiigung, um die Barrierefreiheit sicherzustellen;
Starten Sie die Konfiguration im gew&hlten Tool mit der Standard-IP-Adresse 192.168.88.1. Wenn die IP-Adresse nicht verfligbar ist, verwenden Sie WinBox
und wahlen Sie die Registerkarte "Neighbors", um das Gerat zu finden;

Fahren Sie fort, sich lber die MAC-Adresse zu verbinden. Der Benutzername lautet "admin”, und es gibt kein Passwort (oder, fir einige Modelle, Gberprifen
Sie Benutzer- und drahtlose Passworter auf dem Aufkleber);

Klicken Sie auf die Schaltflache "Check for updates" und aktualisieren Sie RouterOS auf die neueste Version;

Fir ein manuelles Update des Gerats besuchen Sie mikrotik.com, wahlen Ihr Modell aus und finden die erforderlichen Pakete im Abschnitt "Downloads";
Laden Sie die heruntergeladenen Pakete in das WebFig- oder WinBox-Men( "Files" hoch und starten Sie das Geréat neu;

Durch das Aktualisieren Ihrer RouterOS-Software auf die neueste Version kénnen Sie eine optimale Leistung, Stabilitdt und Sicherheitsupdates gewahrleisten;
Konfigurieren Sie im Meni "QuickSet" folgendes: Wahlen Sie lhr Land aus, um landerspezifische Einstellungen anzuwenden;

Legen Sie |hr drahtloses Netzwerkkennwort im linken Feld fest;

Legen Sie lhr Routerkennwort im unteren Feld fest;

Wenn Sie eine SIM-Karte verwenden mussen, 6ffnen Sie das Gehause und installieren Sie Ihr gewlinschtes Modem im miniPCle-Steckplatz.

Sicherheitsinformation:

Machen Sie sich vor Arbeiten an MikroTik-Geraten mit den Gefahren elektrischer Schaltkreise vertraut und machen Sie sich mit den tblichen
Vorgehensweisen zur Unfallverhiitung vertraut. Der Installateur sollte mit den Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten vertraut sein.

Verwenden Sie nur das Netzteil und vom Hersteller zugelassenes Zubehdr, und das kann sein gefunden In der Originalverpackung dieses Produkts.

Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR dieser Installationsanleitung installiert werden. Der Installateur ist dafiir verantwortlich,
sicherzustellen, dass die Installation des Gerats den 6rtlichen und nationalen Vorschriften fiir elektrische Geréate entspricht. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu
zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

Dieses Produkt ist fir die Montage im Freien an einer Stange vorgesehen. Bitte lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation
beginnen. Wenn Sie die richtige Hardware und Konfiguration nicht verwenden oder die richtigen Verfahren nicht befolgen, kann dies zu einer gefahrlichen
Situation fur Personen und zur Beschadigung des Systems fiihren.

Wir kénnen nicht garantieren, dass durch unsachgemaRen Gebrauch des Gerats keine Unfalle oder Schaden entstehen. Bitte verwenden Sie dieses Produkt
mit Vorsicht und betreiben Sie es auf eigenes Risiko!

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer
moglicherweise geeignete MalRnahmen ergreifen.

Im Falle eines Geratefehlers trennen Sie das Gerat bitte von der Stromversorgung. Der schnellste Weg, dies zu tun, besteht darin, den Netzadapter aus der
Steckdose zu ziehen.

Um eine Kontamination der Umwelt zu vermeiden, trennen Sie das Gerat vom Hausmill und entsorgen Sie es auf sichere Weise, z. B. in dafiir vorgesehenen
Bereichen. Machen Sie sich mit den Verfahren fiir den ordnungsgemafRen Transport der Gerate zu bestimmten Sammelstellen in Ihrer Nahe vertraut.

Exposition gegentiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerat entspricht den EU-Grenzwerten fiir die Strahlenexposition in unkontrollierten Umgebungen.
Dieses MikroTik-Gerat sollte nicht naher als 255 Zentimeter von Ihrem Korper, berufsmaRigen Verwender oder der Offentlichkeit entfernt installiert und betrieben
werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.

EL - EAA\nvikd. I'priyopog odnyodg:

Aurij n guokeurj pétrel va avaBabuiotei ato RouterOS v7.10.1 i v 1eAcutaia ékdoan yia va d1acg@aligTei n oUPUOPPWON LE TOUG KAVovIOUoUS TG
TOTTIKIG auTOdI0iKNaNG.

Eivar eubuvn Twv TEAIKWY XpNOTWV va akoAouBoUv Toug TOTTIKOUS KaVOVIOLIOUS TwWV XWPWV, aUUTTEPIAaUBavouEvnNS TG Asitoupyiag eVIOg TwV VOUIUWY
KavaAiwyv ouxvotntag, NG mapaywyns 10xU, QmmaIiTiogls KaAwdiwang Kai amaitioglis duvapikrg €mAoyng auxvotntas (DFS). OAeg o aoupuares
ouokevés MikroTik TpéTel va gival eTTayyeAUATIKG EyKaTETTNEVO.

AUTOG 0 ypriyopog 0dnyog aeipds "NetMetal 5" kaAurtel povréAa: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal
5), RB921UAGS-5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

QR e 1o KIVNTO 0ag TNAEpwvo.

Aurij gival n aogUpuatn ouokeurj SIKTUou. MTTopeite va Bpeite To Ovoua Tou HOVTEAOU TTPOoIdvToG aTnv eTIKETA TNG Orikng (ID). E H
Emokeprteite TN gedida Tou gyxeipidiou xpriatn arto https:/mt.lv/um-el yia 1o TArjpeg evnuepwévo eyxelpidio xprions. H va oapwaete Tov KwoIKO . y'ﬁl.g
[
i‘.-.-f

=
TeXVIKEG TTPOOIAYPAPES, QUAAGDIA Kal TTEPICTOTEPEG TTANPOYOPIES yia Ta TTpoidvra atn dieubuvan https://mikrotik.com/products t‘.ﬁ
O1 TI0 TNUAVTIKEG TEXVIKEG TTPOSIAYPAPES YIa aUTO TO TTPOIOV BpiokovTal atnv TeAeuTaia aeAida autou Tou ypriyopou odnyou. E Al

To eyxelpidio dlauopewang yia AoyiguIko aTn yAwooa aag e TTPooBeTes TAnpopopics Bpioketar artn dieubuvan https.//mt.Iv/help-el

O1 auokeuég MikroTik TrpoopiovTai yia eTrayyeAuarikn xprian. Edv dev éxete Ta mpoadvra mapakaw {ntrioTe évav aupBoulo https://mikrotik.com/consultants
Avaloya pe TNV KePaAia TTOU XPNOIMOTTOIEITAI, TIPETTEl VO PUBMIOETE TO KEPDOG TNG KAl va OpigeTe TN pUBUION eykatdaTaong ae « Outdoor». Me Tov TpdTTO QUTO
Siaapalidetal 611 TO EIRP TTANpOi TO 0pI0 TTOU £€XOUV OPICTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.

Mpwra Brpara:
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Av0IgTe TO £TTAVW KAAUPUA KOl UVOEDTE IO EEWTEPIKNA KEPAID (UTTOXPEWTIKO);

Av0IETe TO KATW KAAUPMA Kal GUVOEDTE TN GUOKEUN TNV TTNYr TPOYOd0aiag;

ZUvOETTE TN GUOKEUN OTOV TTAPEXOHEVO yXuThpa POE pe éva kaAwdio Ethernet aTo akpo "data+power”;

ZUVOETTE TO AKPO dedOUEVWY TOU £yXuTrpa POE aTov uttoAoyioTh;

ZuvdEaTe TO TPOYODOTIKO aTOV eyXUTHpa POE;

MeTaBeite aTnV £vOTNTA GUVOETEIG DIKTUOU ATOV UTTOAOYIOTH 0OG KAl EVTOTTIOTE TO AdUppaTo OiKTUO pe To 6voua "MikroTik-...". ZuvexioTe va auvdebeite ae auTo (

eAEYETE TOUG KWAIKOUG TIPOTRAONG AgUPHaTOU SIKTUOU OTO AUTOKOAANTO);

® AnpIoupynaTE GUVIEDN XPNTIPOTIOIWVTAG PO KIVNTH e@appoyr. EVOAAOKTIKG, uTTopeite va xpnaiyotroinaete 1o WebFig ae évav epinynTh fj To epyaheio
Slapdpewaong "WinBox" atn dieuBuvan https://mt.Iv/\WinBox; diatiBevrar ToAAaTTAéG péBodor pubuions yia va diacealioTei n mpogBaciudmra;

®  ZekiviaTe TN SIOPOPYWAN PECA OTTO TO ETTIAEYUEVO EPYOAEIO, XPNTIUOTTOIWVTAG TV TTPoeTIAeyUEVn SieUBuvon IP 192.168.88.1. Av n dieuBuvan IP dev eivai
BiaBéaipn, xpnaipotroiate To WinBox kai emmIAEETE TNV kKapTéAa "Neighbors" yia va Bpeite Tn guokeun;

® YuvexioTe va ouvdéeate XpnaoipotrolwvTtag T dieuBuvan MAC. To dvopa xpnatn eival "admin”, kai dev UTTAPXEI KWOIKOG (1), YIa KATTOIO HOVTEAQ, EAEYETE TOUG
KWwAIKOUG XPAROTN KAl AgUPUATOUG OTO AUTOKOAANTO);

® Kavre KAk aTo kouptri "Check for updates" kai evnuepwaTe To RouterOS atnv o mpodaearn ékdoan;

® [a xeIpokivnTn EVNUEPWAN TNG TUOKEUNG, ETTIOKEPOEiTE TO Mikrotik.com, £TMIAEETE TO HOVTEAO TOG KOl EVTOTTIOTE TO ATTAITOUUEVA TTOKETA OTNV EVOTNTA
"Downloads";

®  MeTagopTwaTte Ta An@BEvTa TTakéta ato pevou "Files" Tou WebFig r) WinBox Kal ETTAVEKKIVAOTE T CUTKEUN;

AvaBabpifovtag 1o Aoyigpiko Tou RouterOS atnv o mpda@arn ékdoan, UTTOpPEiTe va eEaa@alioeTe BEATIOTN arodoan, aTaBepdTNTA KAl EVNUEPWOEIG

ao@aAeiag;

210 pevou "QuickSet" puBpiaTe Ta €€nG: EMAESTE TN XWpPa 0OG, VI VO EQAPUOTETE PUBUITEIG KAVOVIGUOU YIa TN XWPQ;

PuBuiaTte Tov KwdIkd TTPoaRaang Tou agupuaTou JIKTUOU gag aTo ApIaTEPO TTEDIO;

PuBuiaTte Tov KwdIko TpdaRaang Tou dpopoAoynTr) GG OTO KATW TTEDIO;

Edv xpeiagetal va xpnaipotroinaste kapta SIM, avoi&te Tn BrKn Kol €yKOTagTAOTE TO HOVTEY TToU BéAETE TNV UTTOdoXA MINiPCle.

0dnyieg aopaAeiag:

® [piv va epyaaTeite ae otrolodnrote e¢oTAIguO MikroTik, va €ioTe evijuePOI yIa TOUG KIVEUVOUG TTOU OXETICOVTAI PE TO NAEKTPIKG KUKAWHOTA Kal VA €i0TE
€COIKEIWPEVOI PE TIG TUVABEIG TIPOKTIKEG YIa TRV TTPOANWN aTUXNUATWY. O £YKATAOTATNG TTPETTEI VA Eival EEOIKEIWPEVOG PE TIG DOPEG, TOUG OPOUG KAl TIG £VVOIEG
TOU SIKTUOU.

® XpnoIYoTroINaTe HOVO TNV TTAPOXH PEUPATOG KAl AZETOUAP TTOU £XOUV EYKPIOEI TTO TOV KATAOKEUQDTN KAl TTOI0 PTTOPET va gival BpEBnkav atnv apxikr
OUOKEUATia auTou TOU TTPOIOVTOG.

® AUTOG 0 £€OTTAICUOG TTPETTEI VO EYKOTAOTAOE! aTTd EKTTAISEUPEVO KAl EIBIKEUMEVO TIPOOWTTIKO, GUUPWVA PE QUTEG TIG 0dnYieg eykatdaTaang. O eyKaTaaTATnG ival
UTTEUBUVOG yia TN dIAd@AAION TNG CUMPOPPWONG TNG EYKATATTACNG TOU £E0TTAIOHOU HE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWIIKEG. MnVv ETTIXEIPATETE va
QATTOOUVAPHOAOYATETE, VA ETTIOIOPOWATETE 1) VA TPOTTOTTOINTETE TN GUOKEUNR.

®  To mpoidv autd TTpoopideTal va TOTTOBETNBEI O eEWTEPIKO XWpPO ae évav TTOAo. MapakaAoupe dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG 0DNYIEG EYKATAOTATNG TTPIV EEKIVIATETE
TNV eyKaraoTaan. H aduvapia xpRong Tou UAIKOU Kal Twv puBpicewy d16p0wang A N THPNON TwV CwaTWV SIAdIKATIWV PTTOPE] va 0dnNyHael g€ €TTIKivouvn
KaTaaTaan yia Toug avBpwTroug kail BAARES ato alaTnua.

® Agv ptropoupE va eyyunBoUpe 611 dev Ba TTPOKUWOUV aTUXAHATA 1 NUIEG EGAITIOG TNG OKATAAANANG XPrONG TNG CUGKEUNG. XPNOILOTIOIEITE AUTO TO TTPOIOV e
TIPOTOXN KOl AEITOUPVEITE e DIKr gag eubuvn!

® T[podkermal yia TPoidv KAAang A. Z€ oIKIako TTEPIBAANOV, aUTO TO TTPOIOV UTTOPEI VO TTPOKAAETEI PadIOTTAPEPBOAEG, OTTOTE EVOEXETAI VA XPEIATTEI va An@Bouv Ta
KataAANAa pétpa atd Tov XpARaTn.

® e mepimrwan BAABNG TNG TUOKEUNG, OTTOTUVSEDTE TNV aTTO TNV TpoPodoaia. O TaXUTEPOG TPOTTOG EiVal VA ATTOTUVOETETE TO TPOPODOTIKO aTTd TNV TTPIda.

® o va atmo@UyeTe TN HOAUVON Tou TIEPIBAAAOVTOG, DIaYwWPITE TN GUTKEUN OTTO OIKIAKA ATTOPPIMUATA KAl ATTOPPIYTE TNV PE AOQAAN TPOTTO, YIa TTAPASEIYHA, T
KaBopiapéveg TrepIoxEG. ESoikelwBeiTe pe TIG 10dIKATIES YIa TN CWATH PETAPOPA TOU EOTTAICHOU O€ KaBopIopéva anpeia GUANOYAG OTNV TTIEPIOXT TOG.

EkBeon g axTivoBoAia padioguxvotiTwy: AuTog o £€oTTAIopog MikroTik auppopewveTtal pe Ta opla ékBeang akTivoBoAiag Eupwtraikng Evwang Tmou kabopidovTal
yia avegEAeykTo TepIBAAAov. Auth n guakeur) MikroTik TTp€TTel va eykaTaoTabei kal va AEIToupynasl g€ atmoaTaan PIKPOTEPN aTrd 255 eKATOOTA ATIO TO CWHA OAG, TO
ETTAYYEAUATIKO XPNOTN 1} TO €UPU KOIVO.

Karaokeuaatig: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espaiiol. Guia rapida:

Este dispositivo debe actualizarse a RouterOS v7.10.1 o la ultima version para garantizar el cumplimiento de las regulaciones de las autoridades
locales.

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion dentro de los canales legales de frecuencia, salida
alimentacion, requisitos de cableado y requisitos de seleccion de frecuencia dinamica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik deben ser
instalado profesionalmente

Esta guia rapida de la serie "NetMetal 5" cubre los modelos: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-

5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID). E H::‘ E
AN

Visite la pagina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee el cddigo QR con su
teléfono movil. m“

Especificaciones técnicas, folletos y mas informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products
Las especificaciones técnicas mas importantes de este producto se pueden encontrar en la Ultima pagina de esta Guia répida. E
Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional en https://mt.Iv/help-es

Los dispositivos MikroTik son para uso profesional. Si no tiene calificaciones, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Dependiendo de la antena utilizada, debe establecer su ganancia y establecer la configuracion de instalacién en 'Outdoor'. Esto es para garantizar que el PIRE
cumpla con el limite establecido por las autoridades locales.

Primeros pasos:
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Abra la tapa superior y conecte una antena externa (obligatorio);

Abra la cubierta inferior y conecte el dispositivo a la fuente de alimentacion;

Conecte el dispositivo al inyector PoE incluido con un cable Ethernet al extremo "data+power”;

Conecte el extremo de datos del inyector PoE a la computadora;

Conecte el adaptador de corriente al inyector PoE;

Navegue a la seccion de conexiones de red en su computadora y localice la red inaldmbrica llamada "MikroTik-...". Proceda a conectarse a él (verifique las

contrasefas inalambricas en la etiqueta);

® Establecer una conexién mediante una aplicacion movil. Alternativamente, puede utilizar WebFig en un navegador web o la herramienta de configuracion
"WinBox" en https://mt.Iv/WinBox; hay varios métodos de configuracién disponibles para garantizar la accesibilidad;

® Inicie la configuracion dentro de la herramienta seleccionada, utilizando la direccion IP predeterminada 192.168.88.1. Si la direccién IP no esta disponible,

utilice WinBox y elija la pestafia "Neighbors" para encontrar el dispositivo;

® Proceda a conectarse utilizando la direccion MAC. El nombre de usuario es "admin”, y no hay contrasefia (o, para algunos modelos, verifique las contrasefas
de usuario e inalambricas en la etiqueta);

® Haga clic en el boton "Check for updates" y actualice RouterOS a la Ultima version;

® Para actualizar manualmente el dispositivo, visite mikrotik.com, seleccione su modelo y localice los paquetes requeridos en la seccion "Downloads";

® Cargue los paquetes descargados en el menu "Files" de WebFig o WinBox y reinicie el dispositivo;

® Al actualizar el software RouterOS a la Ultima version, puede garantizar un rendimiento, estabilidad y actualizaciones de seguridad 6ptimos;

® En el menu "QuickSet" configure lo siguiente: Elija su pais para aplicar configuraciones de regulacion del pais;

® Configure la contrasefa de su red inalambrica en el campo izquierdo;

® Configure la contrasefia de su router en el campo inferior;
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Si necesita usar una tarjeta SIM, abra la carcasa e instale el médem deseado en la ranura miniPCle.
Informacién de seguridad:

® Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar
para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

® Use solo la fuente de alimentacion y accesorios aprobados por el fabricante, y que pueden ser encontré En el embalaje original de este producto.

® Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segun estas instrucciones de instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de
que la instalacion del equipo cumpla con los cédigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

® Este producto esta disefiado para montarse en exteriores en un poste. Lea atentamente las instrucciones de montaje antes de comenzar la instalacion. Si no
se utiliza el hardware y la configuracion correctos o no se siguen los procedimientos correctos, se podrian producir situaciones peligrosas para las personas y
dafios en el sistema.

® No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio
riesgo!

® Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario debera tomar las
medidas adecuadas.

® En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador de alimentacion de la toma
de corriente.

® Para evitar la contaminacion del medio ambiente, separe el dispositivo de la basura doméstica y deséchelo de manera segura, por ejemplo, en las areas
designadas. Familiaricese con los procedimientos para transportar correctamente el equipo a los puntos de recoleccién designados en su area.

Exposicion a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la Union Europea establecidos para un
entorno no controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 255 centimetros de su cuerpo, usuario profesional o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

Informacion México:

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 5725-5850 MHz (30 dBm). Los canales de frecuencia disponibles pueden variar segin el modelo y la
certificacion del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.

EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

® Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
® Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LV-1039, Latvia.
Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio —
https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

I Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jérgimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile RouterOS v7.10.1 véi uusimale versioonile.
Loéppkasutajate kohustus on jérgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas toimimist seaduslikes sageduskanalites, véljund véimsus, kaabeldusnéuded ja
dlinaamilise sageduse valiku (DFS) néuded. K6ik MikroTiku raadioseadmed peavad olema professionaalselt paigaldatud.

See "NetMetal 5" seeria lihijuhend hélmab mudeleid: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple)) RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

See on traadita vérguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). E L E
Téieliku ja vérske kasutusjuhendi saamiseks klilastage kasutusjuhendit lehel https://mt.Iv/um-et. V/bi skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi. - _él':ﬂ_‘._._

Tehnilised kirjeldused, broslilirid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https://mikrotik.com/products
Selle toote kbige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt.

Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et E ﬂr -
MikroTik seadmed on méeldud professionaalseks kasutamiseks. Kui teil pole kvalifikatsiooni, pdérduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants

Soltuvalt kasutatavast antennist peate maarama selle véimenduse ja seadma paigaldussateteks 'Outdoor. Selle eesmark on tagada, et EIRP vastaks kohalike
omavalitsuste seatud piirmaaradele.

Esimesed sammud:
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Avage llemine kaas ja Ghendage valine antenn (kohustuslik);

Avage alumine kaas ja hendage seade toiteallikaga;

Uhendage seade kaasasoleva PoE-pihustiga Etherneti kaabli abil "data+power” otsaga;

Uhendage PoE-pihusti andmeots arvutiga;

Uhendage toiteadapter PoE-pihustiga;

Liikuge oma arvutis vérguiihenduste jaotisse ja leidke traadita vérk nimega "MikroTik-...". Jatkake sellega ihenduse loomist (kontrollige kleebis olevaid
juhtmevabasid paroole);

® Looge tihendus mobiilirakenduse abil. Alternatiivselt saate kasutada WebFig'i veebibrauseris voi "WinBox" konfiguratsioonitddriista aadressil https://mt.lv
/WinBox; ligipddsetavuse tagamiseks on saadaval mitu seadistamismeetodit;

® Alustage konfiguratsiooni valitud toériista abil, kasutades vaikimisi IP-aadressi 192.168.88.1. Kui IP-aadress pole saadaval, kasutage WinBoxi ja valige seade
leidmiseks vahekaart "Neighbors";

® Jatkake Ghendumist MAC-aadressi kasutades. Kasutajanimi on "admin" ja parooli pole (v6i méne mudeli puhul kontrollige kasutaja ja traadita paroole
kleebisel);

® Kildpsake nupul "Check for updates" ja varskendage RouterOS-i viimasele versioonile;

® Seadme kasitsi uuendamiseks kiilastage mikrotik.com, valige oma mudel ja leidke vajalikud paketid jactises "Downloads";

® | aadige allalaaditud paketid tles WebFig véi WinBox "Files" menUisse ja taaskaivitage seade;

® Uuendades RouterOS tarkvara vimasele versioonile, saate tagada optimaalse joudluse, stabiilsuse ja turvavarskendused;

® Menls "QuickSet" konfigureerige jargmist: Valige oma riik, et rakendada riigipdhiseid seadeid;

® Seadke traadita vorgu parool vasakusse valja;

® Seadke ruuteri parool alumisse vélja;

® Kui teil on vaja kasutada SIM-kaarti, avage Umbris ja paigaldage soovitud modem miniPCle pessa.

Ohutusteave:

® Enne kui todtate méne MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja tutvuge dnnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks
tundma vérgustruktuure, termineid ja kontseptsioone.

® Kasutage ainult toiteallikat ja tootja poolt heaks kiidetud lisaseadmed, mis vdivad olla leitud ma olen selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama valjadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et
seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja riiklikele elektriseadustele. Arge iritage seadet lahti vétta, remontida ega modifitseerida.

® See toode on ette ndhtud paigaldamiseks valistingimustele. Enne paigaldamise alustamist lugege hoolikalt paigaldusjuhendit. Parandatud riistvara ja
konfiguratsiooni kasutamata jatmine voi digete toimingute jargimata jatmine voib pohjustada inimestele ohtliku olukorra ja stisteemi kahjustada.

® Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise t6ttu ei juhtu 6nnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal
vastutusel!

® See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode pohjustada raadiohaireid, sel juhul voidakse kasutajalt nduda asjakohaste meetmete votmist.

® Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti thendamine.
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Keskkonna saastumise valtimiseks eraldage seade olmejaatmetest ja utiliseerige see ohutult, nditeks selleks ettendhtud kohtades. Tutvuge seadmete
nduetekohase transportimise protseduuridega teie piirkonnas asuvatesse kogumispunktidesse.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab Euroopa Liidu kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna
jaoks. Seda MikroTiku seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 255 sentimeetrit kehast, td6ga seotud kasutajast voi Gldsusest.
Tootja: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riia, Lati, LV1039.

FI - Suomalainen. Pikaopas:

I Tamad laite on péivitettdvéd RouterOS v7.10.1 -versioon tai uusimpaan versioon, jotta varmistetaan paikallisviranomaisten mééaradysten noudattaminen.
Loppukéyttéjien vastuulla on noudattaa paikallisia maalakeja, mukaan lukien toiminta laillisilla taajuuskanavilla, 1&htd teho, kaapelointivaatimukset ja
dynaamisen taajuuden valinnan (DFS) vaatimukset. Kaikkien MikroTik-radiolaitteiden on oltava ammattimaisesti asennettu.

Téméa "NetMetal 5" -sarjan pikaopas kattaa mallit: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-5SHPacD-
NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Tamaé on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelon etiketisté (ID).

Katso tdydelliset ja ajantasaiset kdyttdohjeet sivulta https://mt.Iv/um-fi Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi.
Tekniset tiedot, esitteet ja lisétietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products

Tamaén tuotteen térkeimméit tekniset tiedot ovat tdmén pikaoppaan viimeiselld sivulla.

Kielellési olevien ohjelmistojen médritysoppaat, joissa on lisétietoja, ovat osoitteessa https://mt.Iv/help-fi

MikroTik-laitteet on tarkoitettu ammattikéyttédn. Jos sinulla ei ole patevyytta, ota yhteys konsulttiin https://mikrotik.com/consultants

Kéaytettavan antennin mukaan sinun on asetettava sen vahvistus ja asetettava asennusasetukseksi "Outdoor". Téalla varmistetaan, ettd EIRP noudattaa paikallisten
viranomaisten asettamia rajoituksia.

Ensiaskeleet:
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Avaa ylakansi ja kytke ulkoinen antenni (pakollinen);

Avaa pohjakansi ja liita laite virtalahteeseen;

Liita laite mukana toimitettuun PoE-injektoriin Ethernet-kaapelilla "data+power” - paahan;

Liitd PoE-injektorin datapaa tietokoneeseen;

Liita virtalahde PoE-suuttimeen;

Siirry tietokoneesi verkkoyhteydet-osioon ja etsi langaton verkko nimelta "MikroTik-...". Jatka yhteyden muodostamista siihen (tarkista tarrassa olevat

langattomat salasanat);

® Muodosta yhteys kayttamalla mobiilisovellusta. Vaihtoehtoisesti voit kayttda WebFigia selaimessa tai "WinBox" konfiguraatiotyokalua osoitteessa https:/mt.lv
/WinBox; useita mééritysmenetelmié on saatavilla saavutettavuuden varmistamiseksi;

® Aloita konfigurointi valitussa tytkalussa kayttéen oletus-IP-osoitetta 192.168.88.1. Jos IP-osoite ei ole saatavilla, kaytd WinBoxia ja valitse "Neighbors"-

valilehti laitteen I6ytamiseksi;

® Jatka yhteyden muodostamista MAC-osoitteen avulla. Kayttajanimi on "admin”, eiké salasanaa ole (tai joissakin malleissa tarkista kayttaja- ja langattomat
salasanat tarraan);

® Klikkaa "Check for updates" -painiketta ja paivitd RouterOS uusimpaan versioon;

® Laitteen manuaalista paivitysta varten siirry osoitteeseen mikrotik.com, valitse mallisi ja etsi tarvittavat paketit osiossa "Downloads";

® | ataa ladatut paketit WebFig- tai WinBox-"Files"-valikkoon ja kaynnisté laite uudelleen;

® Paivittamalla RouterOS-ohjelmiston uusimpaan versioon voit varmistaa optimaalisen suorituskyvyn, vakauden ja turvapaivitykset;

® "QuickSet"-valikossa aseta seuraavat: Valitse maasi, jotta voit soveltaa maasaantelyasetuksia;

® Aseta langattoman verkkosi salasana vasempaan kenttéan;

® Aseta reitittimesi salasana alaosaan;
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Jos tarvitset SIM-korttia, avaa kotelo ja asenna haluamasi modeemi miniPCle-paikkaan.
Turvallisuustieto:

® Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkopiiriin liittyvista vaaroista ja perehdy vakiintuneisiin kaytantsihin onnettomuuksien
estamiseksi. Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet.

® Kayta vain virtalahdettd ja valmistajan hyvaksymat lisdvarusteet, jotka voivat olla 10ydetty Olen tdman tuotteen alkuperaispakkaus.

® Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkildsté naiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentajan on varmistettava, etta laitteen asennus on
paikallisten ja kansallisten sahkdmaardysten mukainen. Ala yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

® Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi ulkona sauvaan. Lue asennusohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista. Oikeiden laitteistojen ja

kokoonpanojen kayttamatta jattdminen tai oikeiden menettelytapojen noudattamatta jattdaminen voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen ihmisille ja vaurioittaa

jarjestelmaa.

Emme voi taata, etta laitteen vaarinkaytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta huolellisesti ja kdyta omalla vastuulla!

Tama on luokan A tuote. Kotitalousymparistossa tdma tuote voi aiheuttaa radiohairi6ita, jolloin kayttéjaa saatetaan joutua toteuttamaan riittavat toimenpiteet.

Irrota laite sahkovirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehda tama on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.

Ympariston saastumisen valttdmiseksi erota laite kotitalousjatteesta ja havita se turvallisella tavalla esimerkiksi maaratyilla alueilla. Tutustu toimenpiteisiin,

joilla laite kuljetetaan asianmukaisesti alueellesi maaritettyihin kerayspisteisiin.

Radiotaajuusséteilyaltistus: Tama MikroTik-laite on Euroopan unionin sateilyaltistusrajojen mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle ympéaristélle. Tama
MikroTik-laite tulisi asentaa ja kayttaa vain lahempana kuin 255 senttimetria kehosta, ammattilaisista kayttajista tai yleisosta.
Valmistaja: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riika, Latvia, LV1039.

FR - Frangais. Guide rapide:

Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v7.10.1 ou la derniéere version pour garantir la conformité aux réglementations des autorités locales.

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans les canaux de
fréquence légaux, la sortie les exigences d'alimentation, de céblage et de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio MikroTik
doivent étre installé professionnellement.

Ce guide rapide de la série "NetMetal 5" couvre les modéles: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. VVous pouvez trouver le nom du modeéle du produit sur I'étiquette du boitier (ID). EI-'_:. E
Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.Ilv/um-fr pour le manuel d'utilisation complet et a jour. Ou scannez le code QR avec -1 .
votre téléphone portable. E;-m :3
Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits sur https://mikrotik.com/products i "
Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce guide rapide. E 1-,.,
Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https://mt.Iv/help-fr

Les appareils MikroTik sont destinés a un usage professionnel. Si vous n‘avez pas de qualifications, veuillez consulter un consultant https://mikrotik.com
/consultants

Selon I'antenne utilisée, vous devez régler son gain et régler le parametre d'installation sur 'Outdoor'. Il s'agit de garantir que I'EIRP respecte la limite fixée par les
autorités locales.

Premiers pas:
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Ouvrez le capot supérieur et connectez une antenne externe (obligatoire);

Ouvrez le capot inférieur et connectez l'appareil a la source d'alimentation;

Connectez I'appareil a I'injecteur PoE inclus avec un cable Ethernet a I' extrémité "data+power”,

Connectez I'extrémité de données de l'injecteur PoE a I'ordinateur;

Connectez I'adaptateur secteur a l'injecteur PoE;

Accédez a la section des connexions réseau sur votre ordinateur et localisez le réseau sans fil nommé "MikroTik-...". Procédez a la connexion (vérifiez les

mots de passe sans fil sur I'autocollant);

® Etablir une connexion & I'aide d'une application mobile. Vous pouvez également utiliser WebFig dans un navigateur Web ou I'outil de configuration "WinBox" &
I'adresse https://mt.Iv/WinBox; plusieurs méthodes de configuration sont disponibles pour garantir I'accessibilité;

® Démarrez la configuration dans I'outil choisi en utilisant I'adresse IP par défaut 192.168.88.1. Si I'adresse IP n'est pas disponible, utilisez WinBox et choisissez
I'onglet "Neighbors" pour trouver le périphérique;

® Procédez a la connexion en utilisant I'adresse MAC. Le nom d'utilisateur est "admin”, et il n'y a pas de mot de passe (ou, pour certains modéles, vérifiez les
mots de passe utilisateur et sans fil sur I'autocollant);

® Cliquez sur le bouton "Check for updates" et mettez a jour RouterOS vers la derniére version;

® Pour une mise a jour manuelle de I'appareil, rendez-vous sur mikrotik.com, sélectionnez votre modéle et localisez les paquets requis dans la section
"Downloads";

® Téléchargez les paquets téléchargés dans le menu "Files" de WebFig ou WinBox et redémarrez I'appareil;

En mettant a jour votre logiciel RouterOS vers la derniére version, vous pouvez garantir des performances optimales, une stabilité et des mises a jour de

sécurité;

Dans le menu "QuickSet", configurez ce qui suit : Choisissez votre pays pour appliquer les paramétres de régulation du pays;

Configurez le mot de passe de votre réseau sans fil dans le champ de gauche;

Configurez le mot de passe de votre routeur dans le champ inférieur;

Si vous avez besoin d'utiliser une carte SIM, ouvrez le boitier et installez le modem souhaité dans I'emplacement miniPCle.

Information sur la sécurité:

® Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de
prévention des accidents. Le programme d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

® Utilisez uniquement I' alimentation et accessoires approuvés par le fabricant, et qui peuvent étre a trouvé dans I'emballage d'origine de ce produit.

® Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer
que l'installation de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

® Ce produit est destiné a étre monté a l'extérieur sur un poteau. Veuillez lire attentivement les instructions de montage avant de commencer l'installation. Le fait
de ne pas utiliser le matériel et la configuration corrects ou de ne pas suivre les procédures correctes peut entrainer une situation dangereuse pour les
personnes et endommager le systeme.

® Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec
soin et |'utiliser a vos propres risques!

® Ceci est un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas I'utilisateur peut étre
amené a prendre des mesures adéquates.

® En cas de panne de l'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise
de courant.

® Pour éviter la contamination de I'environnement, séparez I'appareil des déchets ménagers et éliminez-le de maniére slre, par exemple dans des zones
désignées. Familiarisez-vous avec les procédures pour transporter correctement I'équipement vers les points de collecte désignés dans votre région.

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements Union européenne établies pour
un environnement non contrélé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 255 centimétres de votre corps, de I'utilisateur professionnel ou du
grand public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

I Ovaj je uredaj potrebno nadograditi na RouterOS v7.10.1 ili najnoviju verziju kako bi se osigurala sukladnost s lokalnim propisima.

Odgovornost krajnjih korisnika je da slijede lokalne propise, ukljucujuci rad unutar legalnih frekvencijskih kanala zahtjevi za napajanje, kabliranje i
zahtjevi za dinamicki odabir frekvencije (DFS). Svi MikroTik radijski uredaji moraju biti profesionalno instaliran.

Ovaj kratki vodic¢ serije "NetMetal 5" obuhvaca modele: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Ovo je beZicni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID). E i'-. E
Molimo posjetite stranicu s prirucnikom na https://mt.Ilv/Jum-hr za cjeloviti aZurirani korisnicki prirucnik. lli skenirajte QR kod sa svojim mobilnim FI:,-I'L' s
telefonom. -] '-'i"i |

strat: .

Tehnicke specifikacije, brosure i vise informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products
Najvaznije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog vodica. E
Priru¢nik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potrazite na https://mt.Iv/help-hr

MikroTik uredaji su za profesionalnu upotrebu. Ako nemate kvalifikacije, potraZite savjetnika https.//mikrotik.com/consultants

Ovisno o koristenoj anteni, morate postaviti njezino pojacanje i postaviti postavku instalacije na 'Outdoor. Time se osigurava da EIRP ispunjava ograni¢enje koje
su postavile lokalne vlasti.

Prvi koraci:
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Otvorite gornji poklopac i spojite vanjsku antenu (obavezno);

Otvorite donji poklopac i spojite uredaj na izvor napajanja;

Spojite uredaj na prilozeni PoE injektor pomocu Ethernet kabela na kraju "data+power”;

Spojite podatkovni kraj PoE injektora na racunalo;

Spojite strujni adapter na PoE injektor;

Idite do odjeljka mreznih veza na racunalu i pronadite bezZi¢nu mrezu pod nazivom "MikroTik-...". Nastavite s povezivanjem s njim (provjerite bezi¢ne lozinke

na naljepnici);

® Uspostavite vezu pomocu mobilne aplikacije. Opcionalno, koristite WebFig u web pregledniku ili alat za konfiguraciju "WinBox" na https://mt.lv/WinBox; dostup
ne su razligite metode konfiguracije kako bi se osigurala pristupacnost;

® Pokrenite konfiguraciju unutar odabranog alata, koristeci zadanu IP adresu 192.168.88.1. Ako IP adresa nije dostupna, koristite WinBox i odaberite karticu

"Neighbors" da biste pronasli uredaj;

® Nastavite s povezivanjem putem MAC adrese. Korisnic¢ko ime je "admin", a nema lozinke (ili, za neke modele, provjerite korisnicke i bezi¢ne lozinke na
naljepnici);

® Kliknite gumb "Check for updates" i azurirajte RouterOS na najnoviju verziju;

® Zaruénu nadogradnju uredaja posjetite mikrotik.com, odaberite svoj model i pronadite potrebne pakete u odjeljku "Downloads";

® Ucitajte preuzete pakete u WebFig ili WinBox "Files" izbornik i ponovno pokrenite uredaj;

® AZuriranjem RouterOS softvera na najnoviju verziju mozete osigurati optimalne performanse, stabilnost i sigurnosna azuriranja;

® U "QuickSet" izborniku postavite sliedece: Odaberite svoju zemlju da biste primijenili postavke regulacije za tu zemlju;

® Postavite lozinku za svoju beZi¢nu mrezu u lijevo polje;

® Postavite lozinku za svoj usmjeriva¢ u donje polje;

L]

Ako trebate koristiti SIM karticu, otvorite kuéiste i instalirajte Zeljeni modem u miniPCle utor.
Sigurnosne informacije:

® Prije nego $to radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni krug i upoznaijte se sa standardnim postupcima za
spreCavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i konceptima.

® Koristite samo napajanje i pribor odobren od proizvodaca, a moze biti pronadeno Ja nisam originalno pakiranje ovog proizvoda.

® Ovu opremu treba ugraditi obuceno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u
skladu s lokalnim i nacionalnim elektrinim propisima. Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

® Ovaj je proizvod namijenjen postavljanju vani na stup. Prije pocetka instalacije pazljivo procitajte upute za ugradnju. Ako ne koristite ispravni hardver i
konfiguraciju ili ne slijedite ispravne postupke, moze doci do opasne situacije za ljude i oStecenja sustava.

® Ne mozemo jamciti da nece doci do nezgoda ili oStecenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!

® Ovo je proizvod klase A. U domacem okruzenju, ovaj proizvod moze prouzrociti radio smetnje. U tom slucaju se od korisnika moze traZiti da poduzme
odgovarajuc¢e mjere.

® U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je iskljucivanjem mreznog adaptera iz uti¢nice.

® Da biste izbjegli onecisc¢enje okoli$a, odvojite uredaj od kuénog otpada i odloZite ga na siguran nacin, na primjer, na za to predvidena mjesta. Upoznajte se s
postupcima pravilnog transporta opreme do odredenih sabirnih mjesta u vaSem podrugju.

I1zloZenost radiofrekvencijskom zradenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ogranienjima izloZenosti zraenju Europske unije utvrdenim za nekontrolirano
okruzenje. Ovaj MikroTik uredaj treba instalirati i upravljati ne viSe od 255 centimetara od vaseg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire javnosti.
Proizvodac: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors Gtmutato:

Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v7.10.1-ra vagy a legujabb verziora, hogy biztositsék a helyi hatésagok eldirdsainak valo megfelelést.

A végfelhasznalok feleléssége a helyi orszagos elbirasok betartasa, ideértve a torvényes frekvenciacsatornakon keresztlili miikédést is teljesitményre,
kabelezésre és dinamikus frekvenciavalasztasra (DFS) vonatkozo kdvetelmények. Az dsszes MikroTik radiokésziiléknek lennie kell szakszeriien
telepitve.

Ez a "NetMetal 5" sorozat Gyors utmutato a kévetkezé modellekre terjed ki: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal
5), RB921UAGS-5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Ez a vezeték nélkiili halozati eszkbz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatia meg.

Kérjiik, keresse fel a hasznalati utmutatot a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznalati utmutatoért. Vagy beolvashatia a QR- ':1
kodot mobiltelefonjaval. ] #_.
M(iszaki leirasok, brosurak és tovabbi informaciok a termékekrdl a https://mikrotik.com/products

A termék legfontosabb miiszaki specifikacioi a Gyors utmutato utolso oldalan talalhatok. E I"I'

Az On nyelvén talélhatd szoftver konfigurécios kézikényve és tovabbi informéciok a kévetkezd webhelyen taldlhatok: https://mt.Iv/help-hu

A MikroTik eszkéz6k professzionalis hasznalatra készliltek. Ha nem rendelkezik képesitéssel, kérjen tandcsadadt https://mikrotik.com/consultants

A hasznalt antennatol fliggéen be kell allitania annak erdsitését, és a telepitési beallitast "Outdoor-re kell allitani. Ennek célja annak biztositasa, hogy az EIRP
megfeleljen a helyi hatésagok altal meghatarozott hatarértéknek.

Elso lépések:
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Nyissa ki a fels6 fedelet, és csatlakoztasson egy kilsé antennat (kotelezd);

Nyissa ki az also fedelet, és csatlakoztassa a késziiléket az dramforrashoz;

Csatlakoztassa az eszkdzt a mellékelt PoE befecskendez6h6z egy Ethernet-kabellel az "data+power"” - es végéhez;

Csatlakoztassa a PoE injektor adatvégét a szamitégéphez;

Csatlakoztassa a hal6zati adaptert a PoE befecskendez6hoz;

Keresse meg szamitdgépén a haldzati kapcsolatok szakaszt, és keresse meg a ,MikroTik-...” nevi vezeték nélkili halézatot. Folytassa a csatlakozassal (ellen
6rizze a vezeték nélklli jelszavakat a matrican);

Kapcsolat létesitése mobilalkalmazas segitségével. Vagy hasznalja a WebFig-et egy webbdngészében vagy a "WinBox" konfiguraciés eszkdzt a https://mt.lv
/WinBox cimen; szdmos konfigurdciés médszer 4ll rendelkezésre az akad4dlymentesség biztositasahoz;

Inditsa el a konfiguraciét az valasztott eszkdzon, az alapértelmezett 192.168.88.1 IP-cim hasznalataval. Ha az IP-cim nem érhet6 el, hasznalja a WinBoxot, és
valassza ki a "Neighbors" lapot az eszkdz megtalalasahoz;

Folytassa a kapcsolatot a MAC cim haszndlataval. A felhasznaldnév "admin", és nincs jelsz6 (vagy néhany modell esetén ellendrizze a felhasznaldi és
vezeték nélkuli jelszavakat a matrican);

Kattintson a "Check for updates" gombra, és frissitse a RouterOS-t a legujabb verziora;

Az eszkoz kézi frissitéséhez latogasson el a mikrotik.com oldalra, valassza ki a modelljét, és talalja meg a szikséges csomagokat a "Downloads" részben;
Toltse fel a letdltott csomagokat a WebFig vagy WinBox "Files" menube, majd inditsa Ujra az eszkdzt;

A RouterOS szoftver frissitésével a legujabb verziéra optimalis teljesitményt, stabilitast és biztonsagi frissitéseket biztosithat;

A "QuickSet" meniiben allitsa be a kdvetkezdket: Valassza ki az orszagat a szabalyozasi beadllitasok alkalmazasahoz;

Allitsa be a vezeték nélkuli haldzati jelszavat a bal oldali mez&ben;

Allitsa be a router jelszavat az als6 mezdében;

Ha SIM-kartyat szeretne hasznaini, nyissa ki a tokot, és helyezze be a kivant modemet a miniPCle nyilasba.

Biztonséagi informéaciok:

Mieldtt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkérokkel kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek
megelézésére szolgald szokasos gyakorlatokat. A telepitének ismeri a halozati strukturakat, a fogalmakat és a fogalmakat.

Csak az aramellatast hasznalja és a gyarto altal jovahagyott kiegésziték, amelyek lehetnek megtalalt A termék eredeti csomagolasa.

Ezt a felszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési Utmutatd szerint. A telepité felel annak biztositasaért, hogy a
berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a készuléket.
Ezt a terméket szabadon, egy oszlopra kell felszerelni. A telepités megkezdése el6tt olvassa el figyelmesen a szerelési Utmutatot. A helyes hardver és
konfiguracio hasznalata vagy a helyes eljarasok be nem tartdsa az emberek szamara veszélyes helyzetet és a rendszer karosodasat eredményezheti.
Nem garantalhatjuk, hogy a késziilék nem megfelelé hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kdvetkezhetnek be. Kérjik, hasznalja ezt a terméket
koriltekintéen és mikodtesse a sajat feleléssegét!

Ez egy A osztalyu termék. Haztartasi kornyezetben ez a termék radidinterferenciat okozhat, amely esetben a felhasznalét fel kell kérni a megfeleld
intézkedések megtételére.

Eszkdz meghibasodasa esetén kérjik, huzza ki a tapkabelt. A leggyorsabb modszer erre az, ha a haldzati adaptert kihiizza a konnektorbdl.

A kérnyezet szennyezddésének elkerulése érdekében kildnitse el a késziléket a haztartasi hulladéktol, és biztonsagos médon dobja el, példaul a kijeldlt
terlletekre. Ismerje meg a berendezés megfelel6 szallitasi eljarasait a kornyéken talalhaté gydjtdhelyekre.

Radiéfrekvencia-sugéarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az Europai Unié sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellendrizetlen kdrnyezetre
vonatkoznak. Ezt a MikroTik késziiléket a testétdl, a munkahelyi hasznalotdl vagy a lakossagtoél legfeljebb 255 centiméter tavolsagra kell telepiteni és miikodtetni.
Gyarto: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettorszag, LV1039.

ID - Bahasa Indonesia. Panduan cepat:

I Perangkat ini harus diperbarui ke RouterOS v7.10.1 atau versi terbaru untuk mematuhi peraturan otoritas setempat.

Pengguna akhir bertanggung jawab untuk mematuhi peraturan setempat setempat, termasuk pengoperasian di saluran frekuensi resmi, daya keluaran,
pemasangan kabel, dan persyaratan pemilihan frekuensi dinamis (DFS). Semua perangkat radio MikroTik harus dipasang secara profesional.

Ini adalah perangkat jaringan nirkabel. Anda dapat menemukan nama model produk pada label casing (ID).

Kunjungi halaman panduan pengguna di https://mt.lv/um-id untuk panduan pengguna yang diperbarui sepenuhnya. Atau pindai kode QR
dengan ponsel Anda.

Panduan mulai cepat seri "NetMetal 5" ini mencakup model: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5, -
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM ( NetMetal 5SHP tiga kali lipat).

Spesifikasi teknis, brosur, dan informasi produk lainnya di https://mikrotik.com/products

Spesifikasi teknis terpenting untuk produk ini dapat ditemukan di halaman terakhir Panduan Memulai Cepat ini.

Panduan konfigurasi software dalam bahasa Anda dengan informasi tambahan tersedia di https://mt.Iv/help-id

Perangkat MikroTik untuk penggunaan profesional. Jika Anda tidak memiliki kualifikasi, konsultasikan dengan konsultan https://mikrotik.com/consultants
Bergantung pada antena yang digunakan, Anda perlu menyetel penguatannya dan menyetel setelan penginstalan ke 'Outdoor’. Ini untuk memastikan bahwa EIRP
memenuhi batas yang ditetapkan oleh otoritas lokal.

Langkah pertama:
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Buka penutup atas dan sambungkan antena eksternal (wajib);

Buka penutup bawah dan sambungkan perangkat ke sumber listrik;

Hubungkan perangkat ke injektor PoE yang disertakan dengan kabel Ethernet ke ujung "data+power”;

Hubungkan ujung data injektor PoE ke komputer;

Hubungkan adaptor daya ke injektor PoE;

Arahkan ke bagian koneksi jaringan di komputer Anda dan temukan jaringan nirkabel bernama "MikroTik-...". Lanjutkan untuk menghubungkannya (periksa

kata sandi nirkabel pada stiker);

® Buat koneksi menggunakan aplikasi seluler. Alternatifnya, gunakan WebFig dalam peramban web atau alat konfigurasi "WinBox" di https://mt.lv/WinBox; berba
gai metode konfigurasi tersedia untuk memastikan aksesibilitas;

® Mulai konfigurasi dalam alat yang dipilih, menggunakan alamat IP default 192.168.88.1. Jika alamat IP tidak tersedia, gunakan WinBox dan pilih tab

"Neighbors" untuk menemukan perangkat;

Lanjutkan untuk terhubung menggunakan alamat MAC. Nama pengguna adalah "admin," dan tidak ada kata sandi (atau, untuk beberapa model, periksa kata

sandi pengguna dan nirkabel pada stiker);

Klik tombol "Check for updates" dan perbarui RouterOS ke versi terbaru;

Untuk pembaruan manual perangkat, kunjungi mikrotik.com, pilih model Anda, dan temukan paket yang diperlukan di bagian "Downloads";

Unggah paket-paket yang diunduh ke menu "Files" WebFig atau WinBox dan reboot perangkat;

Dengan mengupgrade perangkat lunak RouterOS Anda ke versi terbaru, Anda dapat memastikan kinerja, stabilitas, dan pembaruan keamanan yang optimal;

Di menu "QuickSet" atur hal berikut: Pilih negara Anda, untuk menerapkan pengaturan regulasi negara;

Atur kata sandi jaringan nirkabel Anda di bidang kiri;

Atur kata sandi router Anda di bidang bawah;

Jika Anda perlu menggunakan kartu SIM, buka casing dan pasang modem yang Anda inginkan ke dalam slot miniPCle.

Informasi keselamatan:

® Sebelum mengerjakan peralatan MikroTik apa pun, waspadai bahaya yang terkait dengan sirkuit listrik dan pahami praktik standar untuk pencegahan
kecelakaan. Pemasang harus terbiasa dengan struktur, istilah, dan konsep jaringan.

® Hanya gunakan catu daya dan aksesori yang disetujui oleh produsen dan yang dapat ditemukan dalam kemasan asli produk ini.

® Peralatan ini harus dipasang oleh personel yang terlatih dan memenuhi syarat, sesuai dengan petunjuk pemasangan ini. Pemasang bertanggung jawab untuk
memastikan bahwa pemasangan peralatan mematuhi peraturan kelistrikan lokal dan nasional. Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau
memodifikasi perangkat.

® Produk ini dirancang untuk dipasang di luar ruangan pada sebuah tiang. Baca instruksi perakitan dengan hati-hati sebelum memulai instalasi. Kegagalan
dalam menggunakan perangkat keras dan konfigurasi yang benar atau mengikuti prosedur yang benar dapat mengakibatkan situasi berbahaya bagi manusia
dan merusak sistem.

® Kami tidak dapat menjamin bahwa tidak ada kecelakaan atau kerusakan yang akan terjadi karena penggunaan perangkat yang tidak tepat. Gunakan produk
ini dengan hati-hati dan operasikan dengan risiko Anda sendiri!

® |ni adalah produk kelas A. Di lingkungan rumah tangga, produk ini dapat menyebabkan interferensi radio sehingga pengguna mungkin perlu melakukan
tindakan yang memadai.

® Jika terjadi kegagalan perangkat, lepaskan dari catu daya. Cara tercepat untuk melakukannya adalah mencabut adaptor daya dari stopkontak.

® Untuk menghindari kontaminasi lingkungan, pisahkan perangkat dari limbah rumah tangga dan buang dengan aman, misalnya di area yang ditentukan.
Biasakan diri Anda dengan prosedur untuk mengangkut peralatan Anda dengan benar ke titik pengumpulan yang ditentukan di area Anda.

Paparan Radiasi Frekuensi Radio: Peralatan MikroTik ini mematuhi batas paparan radiasi Uni Eropa yang ditetapkan untuk lingkungan yang tidak terkendali.
Perangkat MikroTik ini harus dipasang dan digunakan dengan jarak tidak kurang dari 255 sentimeter dari tubuh Anda, pengguna profesional atau umum.

Pabrikan: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

IT - Italiano. Guida veloce:

I Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v7.10.1 o alla versione pil recente per garantire la conformita alle normative delle autorita locali.

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative locali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, in uscita requisiti di
alimentazione, cablaggio e selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installato professionalmente.

Questa guida rapida della serie "NetMetal 5" copre i modelli: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID). L -
Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.Iv/um-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure scansiona il codice QR %

con il tuo cellulare. - |
Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products %ﬁ
Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida rapida. .

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive é disponibile all'indirizzo https://mt.Iv/help-it

| dispositivi MikroTik sono per uso professionale. Se non si dispone di qualifiche, consultare un consulente https://mikrotik.com/consultants

A seconda dell'antenna utilizzata, & necessario impostare il suo guadagno e impostare I'impostazione di installazione su 'Outdoor. Questo per garantire che I'EIRP
soddisfi il limite fissato dalle autorita locali.

Primi passi:
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Aprire il coperchio superiore e collegare un'antenna esterna (obbligatoria);

Aprire il coperchio inferiore e collegare il dispositivo alla fonte di alimentazione;

Collegare il dispositivo all'iniettore PoE incluso con un cavo Ethernet all'estremita "data+power”;

Collegare I'estremita dati dell'iniettore PoE al computer;

Collegare I'alimentatore all'iniettore PoE;

Passare alla sezione delle connessioni di rete sul computer e individuare la rete wireless denominata "MikroTik-...". Procedi alla connessione ( controlla le

password wireless sull'adesivo);

® Stabilire una connessione tramite un'applicazione mobile. In alternativa, utilizza WebFig in un browser web o lo strumento di configurazione "WinBox"
all'indirizzo https://mt.Iv/WinBox; sono disponibili diversi metodi di configurazione per garantire I'accessibilita;

® |nizia la configurazione all'interno dello strumento scelto, utilizzando l'indirizzo IP predefinito 192.168.88.1. Se l'indirizzo IP non & disponibile, utilizza WinBox e

scegli la scheda "Neighbors" per trovare il dispositivo;

Prosegui per connetterti utilizzando l'indirizzo MAC. Il nome utente € "admin," e non c'é alcuna password (o, per alcuni modelli, controlla le password

dell'utente e wireless sull'etichetta);

Fai clic sul pulsante "Check for updates" e aggiorna RouterOS all'ultima versione;

Per aggiornare manualmente il dispositivo, visitare mikrotik.com, selezionare il modello e individuare i pacchetti necessari nella sezione "Downloads";

Carica i pacchetti scaricati nel menu "Files" di WebFig o WinBox e riavvia il dispositivo;

Aggiornando il software RouterOS alla versione piu recente, puoi garantire prestazioni ottimali, stabilita e aggiornamenti di sicurezza;

Nel menu "QuickSet" imposta quanto segue: Scegli il tuo paese per applicare le impostazioni di regolamentazione nazionale;

Imposta la password della tua rete wireless nel campo sinistro;

Imposta la password del tuo router nel campo inferiore;

Se € necessario utilizzare una scheda SIM, aprire la custodia e installare il modem desiderato nello slot miniPCle.

Informazioni sulla sicurezza:

® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la
prevenzione degli incidenti. Il programma di installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

® Utilizzare solo I' alimentatore e accessori approvati dal produttore e quali possono essere trovato nella confezione originale di questo prodotto.

® Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di installazione. L'installatore € responsabile di
assicurarsi che l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

® Questo prodotto € progettato per essere montato all'esterno su un'asta. Leggere attentamente le istruzioni di montaggio prima di iniziare l'installazione. |l
mancato utilizzo dell'hardware e della configurazione corretti o il rispetto delle procedure corrette potrebbe comportare una situazione pericolosa per le
persone e danni al sistema.

® Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio
rischio!

® Questo & un prodotto di classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto potrebbe causare interferenze radio, nel qual caso all'utente potrebbe essere
richiesto di adottare misure adeguate.

® |n caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo & scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

® Per evitare la contaminazione dell'ambiente, separare il dispositivo dai rifiuti domestici e smaltirlo in modo sicuro, ad esempio, in aree designate. Acquisire
familiarita con le procedure per trasportare correttamente I'attrezzatura ai punti di raccolta designati nella propria zona.

Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni dell'Unione Europea stabiliti per
un ambiente non controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore a 255 centimetri dal proprio corpo, utente
professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettonia, LV1039.

IS - [slensku. Flj6tur leidarvisir:

I pad parf ad uppfaera petta taeki i RouterOS v7.10.1 eda nyjustu utgafuna til ad tryggja samraemi vid reglugerdir sveitarfélaga.

bad er abyrgd notendanna ad fylgja reglugeré6um & staénum, par med talid rekstri innan Ioglegra tidnisvida, framleibsla afl, kadall kréfur og Dynamic
Frequency Val (DFS) krofur. Oll MikroTik Gtvarpsteeki verda ad vera faglega sett upp.

bessi ,NetMetal 5 r66 snéggvisunar neer yfir model: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

betta er pradlaust net taeki. bu getur fundid heiti vérulikansins & merkimiéanum (ID).

Vinsamlegast faréu a notendahandbdkarsiduna a https://mt.lv/um-is fyrir allar uppfeerdar notendahandbaekur. E6a skannadu QR kéda med
farsimanum pinum.

Teeknilysingar, baeklingar og frekari upplysingar um vérur a https://mikrotik.com/products

Mikilvaegustu teekniforskriftirnar fyrir pessa voru er ad finna a sidustu sidu pessarar hradhandbokar.

Stillingarhandbok fyrir hugbunad a pinu tungumali med viébotarupplysingum er ad finna a https://mt.Iv/help-is

MikroTik taeki eru til atvinnu notkunar. Ef pu ert ekki med haefi vinsamlegast leitadu til radgjafa https://mikrotik.com/consultants

bad fer eftir loftnetinu sem er notad, pu verdur ad stilla styrk pess og stilla uppsetningarstillinguna & 'Outdoor. betta er til ad tryggja ad EIRP uppfylli pau mérk sem
sveitarfélogin hafa sett.

Fyrstu skrefin:
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Opnadu efri hlifina og tengdu ytra loftnet (skylda);

Opnadu botnlokid og tengdu teekid vid aflgjafa;

Tengdu teekid vid medfylgjandi PoE inndaelingartaeki med Ethernet snuru vid enda "data+power”;

Tengdu gagnaenda PoE inndzelingartaekisins vié télvuna;

Tengdu straumbreytinn vid PoE inndeelingartaekid;

Fardu i nettengingarhlutann & télvunni pinni og finndu pradlausa netid sem heitir "MikroTik-...". Haltu &fram ad tengjast pvi (athugadu pradlausu lykilordin &

limmidanum);

® Opprett forbindelse ved hjelp av en mobilapplikasjon. Alternativt kan du bruke WebFig i en nettleser eller konfigurasjonsverktgyet "WinBox" pa https://mt.lv
/WinBox; flere konfigurasjonsmetoder er tilgjengelige for a sikre tilgjengelighet;

® Start konfigurasjonen innenfor det valgte verktayet ved hjelp av standard IP-adresse 192.168.88.1. Hvis IP-adressen ikke er tilgjengelig, bruk WinBox og velg

fanen "Neighbors" for a finne enheten;

Fortsett & koble til ved & bruke MAC-adressen. Brukernavnet er "admin”, og det er ingen passord (eller, for noen modeller, sjekk bruker- og tradlgse passord

pa etiketten);

Klikk pa "Check for updates" -knappen og oppdater RouterOS til den nyeste versjonen;

Til ad uppfaera teekid handvirkt, fardu a mikrotik.com, veldu médelid pitt og finndu naudsynlegu pakkana i kaflanum "Downloads";

Last opp nedlastede pakker til WebFig- eller WinBox-"Files" -menyen og start enheten pa nytt;

Ved a oppgradere RouterOS-programvaren til den nyeste versjonen, kan du sikre optimal ytelse, stabilitet og sikkerhetsoppdateringer;

| "QuickSet" -menyen setter du opp faelgende: Velg landet ditt for & bruke landsreguleringsinnstillinger;

Sett opp passordet for det tradlgse nettverket ditt i det venstre feltet;

Sett opp passordet for ruteren din i det nedre feltet;

Ef pu parft ad nota SIM-kort skaltu opna hulstrid og setja pad maétald sem pu vilt i miniPCle rauf.

Oryggisupplysingar:

® Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik binadi, vertu medvitadur um haettuna sem fylgir rafrasum og kynntu pér hefdbundnar venjur til ad koma i veg fyrir
slys. Uppsetningarforritid eetti ad vera kunnugt um netkerfi, hugtdk og hugtok.

® Notadu adeins aflgjafa og fylgihlutir sem framleidandi hefur sampykkt og hver getur verid Fundid i n upprunalegu umbudir pessarar voru.

® pbessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og heefu starfsfélki samkveemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad
uppsetning bunadarins sé i samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnumer. Ekki reyna ad taka taekid i sundur, gera vid eda breyta pvi.

® bessari voru er eetlad ad vera Uti & stong. Vinsamlegast lestu festingarleidbeiningarnar vandlega adur en pu byrjar ad setja upp. Bilun i ad nota leidréttan vélbu
nad og stillingar eda fylgja réttum adferdum geeti leitt til haettulegra adstaedna fyrir folki og skemmdum a kerfinu.

® Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna évideigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varud og starfadu
a eigin abyrgd!

® petta er A-vara. [ innlendu umhverfi geeti bessi vara valdié truflunum & Gtvarpi og ba geeti verid krafist pess ad notandinn geri videigandi radstafanir.

Ef bilun i taeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjétasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengié ur sambandi.

® Til ad koma i veg fyrir mengun umhverfisins skaltu adskilja teekid fra heimilissorpi og farga pvi a 6ruggan hatt, til deemis & afmérkudum sveedum. Kynntu pér
verklagsreglur til ad flytja banadinn rétt til tiinefndra séfnunarstada a pinu sveedi.

Utsetning fyrir Gtvarpsbylgjugeislun: bessi MikroTik bunadur er i samraemi vid geislunarmork Evrépusambandsins sem sett eru fyrir stjérnlaust umhverfi. petta
MikroTik taeki eetti ad vera sett upp og starfreekt ekki naer 255 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.
Framleidandi: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettlandi, LV1039.

NO - Norsk. Hurtiginnfering:

I Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v7.10.1 eller den nyeste versjonen for a sikre samsvar med lokale myndighetsbestemmelser.
Det er sluttbrukernes ansvar a folge lokale lands forskrifter, inkludert drift innen lovlige frekvenskanaler, output strem, kabling og krav til dynamisk
frekvensvalg (DFS). Alle MikroTik-radioenheter ma veere profesjonelt installert.

Denne "NetMetal 5" -serien hurtigguide dekker modeller: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Dette er tradlos nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID).

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https://mt.Iv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen
din.

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pa siste side i denne hurtigveiledningen.
Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https://mt.Iv/help-no

MikroTik-enheter er til profesjonell bruk. Hvis du ikke har kvalifikasjoner, kan du s@ke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Avhengig av hvilken antenne du bruker, ma du stille inn dens forsterkning og sette installasjonsinnstillingen til "Outdoor". Dette for a sikre at EIRP oppfyller grensen
satt av lokale myndigheter.

Farste steg:
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Apne det gvre dekselet og koble til en ekstern antenne (obligatorisk);

Apne bunndekselet og koble enheten til stramkilden;

Koble enheten til den medfglgende PoE-injektoren med en Ethernet-kabel til "data+power™enden;

Koble dataenden av PoE-injektoren til datamaskinen;

Koble stremadapteren til PoE-injektoren;

Naviger til delen for nettverkstilkoblinger pa datamaskinen og finn det tradlgse nettverket kalt "MikroTik-...". Fortsett a koble til den (sjekk de tradlgse

passordene pa klistremerket);

® Opprett forbindelse ved hjelp av en mobilapplikasjon. Alternativt kan du bruke WebFig i en nettleser eller konfigurasjonsverktgyet "WinBox" pa https://mt.lv
/WinBox; flere konfigurasjonsmetoder er tilgjengelige for a sikre tilgjengelighet;

® Start konfigurasjonen innenfor det valgte verktayet ved hjelp av standard IP-adresse 192.168.88.1. Hvis IP-adressen ikke er tilgjengelig, bruk WinBox og velg

fanen "Neighbors" for a finne enheten;

Fortsett & koble til ved & bruke MAC-adressen. Brukernavnet er "admin”, og det er ingen passord (eller, for noen modeller, sjekk bruker- og tradlgse passord

pa etiketten);

Klikk pa "Check for updates" -knappen og oppdater RouterOS til den nyeste versjonen;

For manuell oppdatering av enheten, ga til mikrotik.com, velg modellen din og finn de nedvendige pakkene i seksjonen "Downloads";

Last opp nedlastede pakker til WebFig- eller WinBox-"Files" -menyen og start enheten pa nytt;

Ved a oppgradere RouterOS-programvaren til den nyeste versjonen, kan du sikre optimal ytelse, stabilitet og sikkerhetsoppdateringer;

| "QuickSet" -menyen setter du opp faelgende: Velg landet ditt for & bruke landsreguleringsinnstillinger;

Sett opp passordet for det tradlgse nettverket ditt i det venstre feltet;

Sett opp passordet for ruteren din i det nedre feltet;

Hvis du trenger a bruke et SIM-kort, apne dekselet og installer gnsket modem i miniPCle-sporet.

Sikkerhetsinformasjon:

® For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med elektriske kretslap, og kjenne til standard praksis for & forhindre
ulykker. Installasjonsprogrammet skal vaere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

® Bruk bare stremforsyningen og tilbeher godkjent av produsenten, og som kan veere funnet i n den originale emballasjen til dette produktet.

® Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installateren er ansvarlig for at installasjonen av
utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske koder. Ikke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

® Dette produktet er ment & veere montert utenders pa en stolpe. Les monteringsanvisningene ngye fgr du begynner installasjonen. Unnlatelse av & bruke den
rette maskinvaren og konfigurasjonen eller a fglge de riktige prosedyrene kan fare til en farlig situasjon for mennesker og skade pa syste m.

® Vikan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

® Dette er et produkt i klasse A. | hjemlige omgivelser kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, i hvilket tilfelle brukeren kan bli palagt a treffe
tilstrekkelige tiltak.

® Ved feil pa enheten ma du koble den fra stremmen. Den raskeste maten a gjore det pa er ved a trekke ut stremadapteren fra stikkontakten.

® For a unnga forurensning av miljget, ma du skille enheten fra husholdningsavfall og kaste den pa en sikker mate, for eksempel i bestemte omrader. Bli kjent
med prosedyrer for riktig transport av utstyret til utpekte innsamlingssteder i ditt omrade.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med EUs stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg. Denne
MikroTik-enheten skal installeres og betjenes ikke naermere enn 255 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller allmennheten.
Produsent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuviy. Trumpas vadovas:

Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,RouterOS v7.10.1* arba naujausig versija, kad bty uztikrinta atitiktis vietinés valdzios nuostatoms.
Galutiniai vartotojai yra atsakingi uz vietiniy Salies jstatymy laikymasi, jskaitant veikimg legaliais daZniy kanalais galios, kabeliy ir dinaminio daZnio
pasirinkimo (DFS) reikalavimai. Visi ,MikroTik" radijo prietaisai turi bati profesionaliai sumontuota.

Is ,NetMetal 5“ serijos trumpasis vadovas apima modelius: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Tai yra belaidzZio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinimg galite rasti déklo etiketéeje (ID).

Norédami gauti issamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https:/mt.lv/um-It. Arba nuskaitykite QR kodg savo .
mobiliuoju telefonu. 5.
Technines specifikacijos, brosidros ir daugiau informacijos apie gaminius rasite https://mikrotik.com/products

Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo puslapyje.

Programines jrangos jasy kalba konfigiravimo vadova su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https://mt.Iv/help-It

,MikroTik" prietaisai yra skirti profesionaliam naudojimui. Jei neturite kvalifikacijos, kreipkités j konsultantg https://mikrotik.com/consultants
Priklausomai nuo naudojamos antenos, turite nustatyti jos stiprinima ir nustatyti diegimo nustatymg j ,Outdoor”. Tuo siekiama uztikrinti, kad EIRP atitikty vietos
valdzios nustatytg riba.

Pirmieji Zingsniai:
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Atidarykite virSutinj dangtel; ir prijunkite iSoring anteng (privaloma);

Atidarykite apatinj dangtelj ir prijunkite jrenginj prie maitinimo Saltinio;

Prijunkite jrenginj prie pridedamo PoE purkstuko Ethernet kabeliu iki "data+power"” galo;

Prijunkite PoE purk3tuko duomeny galg prie kompiuterio;

Prijunkite maitinimo adapterj prie PoE purkstuko;

Kompiuteryje eikite j tinklo jung€iy skyriy ir suraskite belaidj tinklg pavadinimu ,MikroTik-...“. Prisijunkite prie jo (patikrinkite belaidZio rysSio slaptazodzius ant

lipduko);

®  Sukurkite ry$j naudodami mobilyjj programéle. Alternatyviai naudokite WebFig narSykléje arba konfigiracijos jrankj "WinBox" adresu https:/mt.Iv/WinBox; gali
mi keli konfigiiravimo metodai prieinamumui uZtikrinti;

® Pradékite konfiglracijg pasirinktame jrankyje, naudodami numatytajg IP adresg 192.168.88.1. Jei IP adresas nepasiekiamas, naudokite WinBox ir pasirinkite

skirtukg "Neighbors", kad rastumete jrenginj;

® Teskite prisijungdami naudodami MAC adresa. Vartotojo vardas yra "admin", ir néra slaptazodzio (arba, kai kuriems modeliams, patikrinkite vartotojo ir
belaidZio slaptazodzius ant lipduko);

® Paspauskite mygtuka "Check for updates" ir atnaujinkite RouterOS iki naujausios versijos;

® Norédami rankiniu badu atnaujinti jrenginj, eikite | mikrotik.com, pasirinkite savo modelj ir raskite reikalingus paketus skiltyje "Downloads";

® |kraukite atsisiystus paketus | WebFig arba WinBox "Files" meniu ir paleiskite prietaisg i$ naujo;

® Atnaujindami RouterOS programine jrangg iki naujausios versijos, galite uztikrinti optimaly naSuma, stabiluma ir saugumo atnaujinimus;

® Meniu "QuickSet" nustatykite Siuos parametrus: Pasirinkite savo $alj, kad galétumeéte taikyti $alies reguliavimo nustatymus;

® Nustatykite belaidzio tinklo slaptazodj kairéje srityje;

® Nustatykite marsruto slaptazodj apacioje esancioje srityje;

L]

Jei reikia naudoti SIM kortele, atidarykite dekla ir jdékite norimg modema | miniPCle lizda.
Saugumo informacija:

® Pries pradédami dirbti su bet kuria ,MikroTik" jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipazinkite su standartine avarijy
prevencijos praktika. Montuotojas turéty bati susipazines su tinklo struktliromis, terminais ir sgvokomis.

® Naudokite tik maitinimo Saltinj ir gamintojo patvirtinti priedai, kurie gali biti rasta i originali $io gaminio pakuoté.

® 3jg jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta $iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uz tai, kad jranga biity
montuojama laikantis vietiniy ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

® Sis produktas skirtas montuoti lauke ant stulpo. Prie$ pradédami diegima, atidziai perskaitykite montavimo instrukcijas. Jei nenaudosite pataisytos aparattros

ir konfiguracijos arba nesiimsite teisingy procedury, galite sukelti pavojingg situacija zmonéms ir sugadinti sistema.

Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos. Naudokite §| gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

Tai yra A klases produktas. Buitingje aplinkoje Sis gaminys gali sukelti radijo trikdZius; tokiu atveju gali reikéti vartotojo imtis tinkamy priemoniy.

Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiciausias bldas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.

Kad iSvengtumeéte aplinkos uzter§imo, atskirkite prietaisa nuo buitiniy atlieky ir saugiai iSmeskite, pavyzdziui, tam skirtose vietose. Susipazinkite su

proceduromis, kaip tinkamai transportuoti jrangg j paskirtus surinkimo punktus jusy vietovéje.

Radijo daZnio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik" jranga atitinka Europos Sajungos radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis ,MikroTik*
prietaisas turéty bati jmontuotas ir valdomas ne arciau kaip 255 centimetry atstumu nuo jisy kiino, profesinio vartotojo ar placiosios visuomenés.
Gamintojas: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Ryga, Latvija, LV1039.

LV - Latvie$u. Isa rokasgramata:

1 Sis ierices programmatiira ir jaatjiaunina uz RouterOS v7.10.1 vai jaunaku versiju, lai nodrosinatu atbilstibu vietéjas varas noteikumiem.

Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un
dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém jabdt profesionali uzstaditam.

S7 isa rokasgramata paredzéta modelim: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-5SHPacD-NM
(NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

STir bezvadu tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID). a:. E

Lddzu, apmekléjiet lietotaja rokasgramatas lapu https:/mt.Iv/um-Iv, lai iegitu pilnigu un atjiauninatu lietotgja rokasgramatu. Vai ari skenéjiet QR ggo=
kodu ar savu mobilo talruni.

=
Tehniskas specifikacijas, brosiras un vairak informacijas par produktiem vietné https://mikrotik.com/products :."l.:‘ .
Vissvarigakas Si produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas $is rokasgramatas pédéja lappusé. E ir] ,
Konfiguracijas rokasgramata programmaturai jasu valoda ar papildu informaciju atrodama vietné https://mt.Ilv/help-Iv

MikroTik ierices ir paredzétas profesionalai lietosanai. Ja jums nav kvalifikacijas, lddzu, mekléjiet konsultanta palidzibu https://mikrotik.com/consultants

Atkariba no izmantotas antenas jums jaiestata tas pastiprindjums un instalacijas iestatijums uz 'Outdoor. Tas ir paredzéts, lai EIRP atbilstu vietéjo iestazu
noteiktajiem ierobeZojumiem.

Pirmie soli:
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Atveriet aug$éjo vaku un pievienojiet aréjo antenu (obligati);

Atveriet apaks$éjo vaku un pievienojiet ierici stravas avotam;

Pievienojiet ierici komplekta ieklautajam PoE inZzektoram ar Ethernet kabeli lidz "data+power" galam;

Pievienojiet PoE inzektora datu galu datoram;

Pievienojiet stravas adapteri PoE inzektoram;

Datora dodieties uz tikla savienojumu sadalu un atrodiet bezvadu tiklu ar nosaukumu "MikroTik-...". Turpiniet ar to izveidot savienojumu (parbaudiet bezvadu

paroles uz uzlimes);

® |zveidojiet savienojumu, izmantojot mobilas lietotnes. Ka alternativu varat izmantot WebFig parlikprogramma vai konfiguracijas riku "WinBox" vietné https://mt.
Iv/WinBox; vairaki konfiguré$anas veidi ir pieejami piek|istamibas nodro3inaSanai;

® Saciet konfigurét izvéletaja rika, izmantojot nokluséto IP adresi 192.168.88.1. Ja IP adrese nav pieejama, izmantojiet WinBox un izvélieties cilni "Neighbors",

lai atrastu ierici;

® Turpiniet savienojumu, izmantojot MAC adresi. Lietotajvards ir "admin", un nav paroles (vai daziem modeliem parbaudiet lietotaja un bezvadu paroles uz
uzlimes);

® Noklikskiniet uz pogas "Check for updates" un atjauniniet RouterOS [idz jaunakajai versijai;

® Lai manuali atjauninatu ierici, apmeklégjiet mikrotik.com, izvélieties savu modeli un atrodiet nepiecieS$amos pakotnes sadala "Downloads";

® AugsSupieladéjiet lejupieladétas pakotnes uz WebFig vai WinBox sadalu "Files" un parstartéjiet ierici;

® Atjauninot savu RouterOS programmatiru lidz jaunakajai versijai, varat nodrosinat optimalu veiktspéju, stabilitati un drosibas atjauninajumus;

® Sadala "QuickSet" iestatiet $adi: Izvélieties savu valsti, lai piemérotu valsts reguléjuma iestatijumus;

® |estatiet savu bezvadu tikla paroli kreisaja laukuma;

® |estatiet savu marsrutétaja paroli apak$éja laukuma;

L]

Ja nepiecieSams izmantot SIM karti, atveriet korpusu un ievietojiet velamo modemu miniPCle slota.
Drosibas informacija:

® Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shémam, un iepazistieties ar standarta praksi
negadijumu novérSana. Instalétajam jazina fikla struktdras, termini un koncepcijas.

® |zmantojiet tikai raZzotaja apstiprinato baro$anas adapteri un piederumus, kas ieklauti §1 produkta originalaja iepakojuma.

® Saskana ar §im uzstadi$anas instrukcijam $o aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka
aprikojuma uzstadi$ana atbilst vietéjiem un nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

® Sis produkts ir paredzéts uzstadisanai ara uz staba. Pirms instalé$anas, lidzu, uzmanigi izlasiet montazas instrukcijas. Nepareizas aparatiras un
konfiguracijas nelietoSana vai pareizu procediru neievéroSana var izraisit bistamu situaciju cilvékiem un sabojat sistému.

® Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé| negadijumi vai bojajumi nenotiks. Lidzu, izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu
risku!

® Sisir A klases produkts. Sadzives apstaklos is izstradajums var izraist radio traucgjumus, un tada gadijuma lietotajam var bt javeic atbilstosi pasakumi.

lerices klimes gadijuma, IGdzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarit, ir, atvienojot stravas adapteri no kontaktligzdas.

® | aiizvairitos no vides piesarnosanas, atdaliet ierici no sadzives atkritumiem un atbrivojieties no tas drosa un paredzéta veida, pieméram, noteiktas vietas. lepa
Zistieties ar kartibu, ka pareizi transportét aprikojumu uz noteiktajiem savakSanas punktiem jusu apkartne.

Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst Eiropas Savienibas radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti nekontrolétai videi. Si
MikroTik ierice jauzstada un jadarbina ne tuvak par 255 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plasas sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.
MT - Malti. Gwida Quick:

U Dan l-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v7.10.1 jew l-ahhar verzjoni biex tkun assigurata I-konformita mar-regolamenti tal-awtorita lokali.
Hija r-responsabhbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz l-operazzjoni fil-kanali tal-frekwenza legali, tal-hrug gawwa, htigiet ta
'kejbils, u Reklamar ta' Frekwenza Dinamika (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom ikunu installat professjonalment.

Din is-serje "NetMetal 5" Gwida ta 'malajr tkopri mudelli: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib l-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID).

Jekk joghgbok zZur il-pagna manwal tal-utent fuq https:/mt.Ilv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodici QR bit-telefon cellulari
tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din il-Gwida ta' Heffa.

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https://mt.lv/help-mt

L-apparat MikroTik huwa ghal uzu professjonali. Jekk m'ghandekx kwalifiki jekk joghgbok fittex konsulent https://mikrotik.com/consultants

Jiddependi fuq l-antenna uzata, trid tissettja I-gwadann taghha u ssettja I-issettjar tal-installazzjoni ghal 'Outdoor'. Dan biex jizgura li I-EIRP jilhaq il-limitu stabbilit
mill-awtoritajiet lokali.

L-ewwel passi:
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Iftah il-qoxra ta 'fuq u gqabbad antenna esterna (obbligatorju);

Iftah il-qoxra tal-giegh u qabbad |-apparat mas-sors tal-energija;

Qabbad I-apparat mal-injettur PoE inkluz b'kejbil Ethernet mat-tarf "data+power",

Qabbad it-tarf tad-dejta tal-injettur POE mal-kompjuter;

Qabbad I-adapter tal-energija mal-injettur PoE;

Innaviga lejn is-sezzjoni tal-konnessjonijiet tan-netwerk fuq il-kompjuter tieghek u sib in-netwerk bla fili bl-isem "MikroTik-...". Ippro¢edi biex tikkonnettja

maghha (iccekkja I-passwords minghajr fili fuq I-istiker);

® Ewlenija bl-uzu ta 'applikazzjoni mobbli. Bhala alternattiva, uza I-WebFig fbrowser jew I-ghodda ta' konfigurazzjoni "WinBox" fuq https://mt.Iv/WinBox; metodi
multipli ta’ konfigurazzjoni huma disponibbli biex tigi Zgurata l-acéessibbilta;

® |bda I-konfigurazzjoni fi hdan I-ghazla tal-ghodda, bl-uzu tal-indirizz IP predefinit 192.168.88.1. Jekk l-indirizz IP mhux disponibbli, uza I-WinBox u ghazel it-tab

"Neighbors" biex issib id-dispozitt;

® Zomm mill-quddiem biex tikkolet b'indirizz MAC. L-username huwa "admin," u m'hemm |-ebda password (jew, ghal xi mudelli, ic¢ekkja I-kodicijiet tal-utent u t-
tal-wi-fi fuq I-isticker);

® |kklikkja fuq il-buttuna "Check for updates" u aghgorna I-RouterOS ghall-ahhar verzjoni;

® Ghal aggornament manwali tal-apparat, zur mikrotik.com, aghzel il-mudell tieghek u sib il-pakketti mehtiega fis-sezzjoni "Downloads";

®  Zid id-pakketti li dawn tnizzel fil-meni "Files" ta 'WebFig jew WinBox u rirreboot |-apparat;

® Billi taggorna I-software RouterOS ghall-ahhar verzjoni, tista 'tizgura prestazzjoni, stabbilta u aggornamenti ta' sikurezza ottimali;

® Fl-menu "QuickSet" iwaqqaf I-iskont segwenti: Aghzel pajjizek biex tapplika settings tar-regolazzjoni tal-paijjiz;

® |setta il-password tal-netwerk tal-wi-fi tieghek fis-suq;

® |setta il-password tar-router tieghek fis-suq;

[ )]

Jekk ghandek bzonn tuza SIM card, iftah il-kaz u installa I-modem mixtieq tieghek fis-slot miniPCle.
Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

® Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Cirkwiti elettri¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta
'in¢identi. L-installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

® Uza biss il - provvista tal- energija u accessorji approvati mill-manifattur, u li jistghu jigu sibt i n Isimballagg originali ta 'dan il-prodott.

® Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn l-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli li jizgura i
I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika I-apparat.

® Dan il-prodott huwa mahsub biex jintrama fuq barra fuq arblu. Jekk joghgbok agra I-istruzzjonijiet tal-immuntar b’attenzjoni gabel tibda I-installazzjoni. Jekk
tonqos milli tuza I- hardware u I-konfigurazzjoni korretta jew issegwi I-proceduri t-tajba tista 'tirrizulta f'sitwazzjoni perikoluza ghan-nies u taghmel hsara lis-
sistema.

® Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh |-ebda inc¢ident jew hsara minhabba |-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u
thaddem ghar-riskju tieghek!

® Dan huwa prodott tal-Klassi A. F'ambjent domestiku, dan il-prodott jista ‘jikkawza interferenza bir-radju fliema kaz I-utent jista' jkun mehtieg li jiehu mizuri
adegwati.

® Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tiftah I-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

® Biex tevita I-kontaminazzjoni ta 'l-ambjent, issepara |-apparat mill-iskart domestiku u armih b'mod sigur, per ezempiju, f'zoni maghzula. Sir familjari mal-
proceduri biex it-taghmir jigi ttrasportat sewwa ghal punti maghzula tal-gbir fl-inhawi tieghek.

Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-limiti ta' esponiment ta |-Unjoni Ewropea ghar-radjazzjoni stabbiliti
ghal ambjent mhux kontrollat. Dan I-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 255 ¢entimetru minn gismek, |-utent okkupazzjonali jew il-
pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v7.10.1 of de nieuwste versie om te voldoen aan de voorschriften van de lokale autoriteiten.

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften, inclusief werking binnen wettelijke frequentiekanalen, te
volgen vermogen, bekabelingseisen en Dynamic Frequency Selection (DFS) -vereisten. Alle MikroTik-radioapparatuur moet zijn professioneel
geinstalleerd.

Deze "NetMetal 5" -serie Beknopte handleiding omvat modellen: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal
5), RB921UAGS-5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID). H E
Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.lv/um-nl voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele .

telefoon. E?_: Eﬁ-ﬁ

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten op https://mikrotik.com/products .
De belangrijkste technische specificaties voor dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick Guide. E
Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.Iv/help-nl

MikroTik-apparaten zijn voor professioneel gebruik. Als u geen kwalificaties hebt, zoek dan een consultant https.//mikrotik.com/consultants

Afhankelijk van de gebruikte antenne, moet u de versterking instellen en de installatie-instelling op 'Outdoor’ zetten. Dit is om ervoor te zorgen dat EIRP voldoet
aan de limiet die door de lokale autoriteiten is vastgesteld.

Eerste stappen:
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Open de bovenklep en sluit een externe antenne aan (verplicht);

Open de onderklep en sluit het apparaat aan op de stroombron;

Sluit het apparaat aan op de meegeleverde PoE-injector met een Ethernet-kabel aan het "data+power” - uiteinde;

Sluit het gegevensuiteinde van de PoE-injector aan op de computer;

Sluit de voedingsadapter aan op de PoE-injector;

Navigeer naar het gedeelte met netwerkverbindingen op uw computer en zoek het draadloze netwerk met de naam "MikroTik-...". Ga verder om er verbinding

mee te maken (controleer de draadloze wachtwoorden op de sticker) ;

® Maak verbinding met behulp van een mobiele applicatie. Als alternatief kunt u WebFig gebruiken in een webbrowser of het configuratiehulpmiddel "WinBox" op
https://mt.Iv/WinBox; er zijn meerdere configuratiemethoden beschikbaar om toegankelijkheid te waarborgen;

® Start de configuratie binnen het gekozen gereedschap met het standaard IP-adres 192.168.88.1. Als het IP-adres niet beschikbaar is, gebruik WinBox en kies

het tabblad "Neighbors" om het apparaat te vinden;

® Ga verder met verbinden met behulp van het MAC-adres. De gebruikersnaam is "admin" en er is geen wachtwoord (of, voor sommige modellen, controleer de
gebruikers- en draadloze wachtwoorden op de sticker);

® Kilik op de knop "Check for updates" en update RouterOS naar de nieuwste versie;

® Voor een handmatige update van het apparaat, ga naar mikrotik.com, selecteer uw model en vind de benodigde pakketten in de sectie "Downloads";

® Upload gedownloade pakketten naar het WebFig- of WinBox-"Files"-menu en herstart het apparaat;

® Door uw RouterOS-software bij te werken naar de nieuwste versie, kunt u optimale prestaties, stabiliteit en beveiligingsupdates garanderen;

® In het "QuickSet"-menu stelt u het volgende in: Kies uw land om landreguleringsinstellingen toe te passen;

® Stel uw draadloze netwerkwachtwoord in het linker veld in;

® Stel uw routerwachtwoord in het onderste veld in;

[ )]

Als u een simkaart moet gebruiken, opent u de behuizing en installeert u de gewenste modem in het miniPCle-slot.
Veiligheidsinformatie:

® Voordat u aan MikroTik-apparatuur werkt, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn met standaardprocedures voor het
voorkomen van ongevallen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

® Gebruik alleen de voeding en accessoires goedgekeurd door de fabrikant, en die kunnen zijn gevonden i n de originele verpakking van dit product.

® Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De installateur moet ervoor
zorgen dat de installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen, te
repareren of aan te passen.

® Dit product is bedoeld om buiten op een paal te worden gemonteerd. Lees de montage-instructies zorgvuldig voordat u met de installatie begint. Het niet
gebruiken van de juiste hardware en configuratie of het volgen van de juiste procedures kan leiden tot een gevaarlijke situatie voor mensen en schade aan het
systeem.

® We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en werk op eigen risico!

® Ditis een Klasse A-product. In een huishoudelijke omgeving kan dit product radiostoring veroorzaken. In dat geval moet de gebruiker mogelijk passende
maatregelen nemen.

® Koppel het apparaat los van de stroom in het geval van een apparaatstoring. De snelste manier om dit te doen, is door de stroomadapter uit het stopcontact te
halen.

® Om milieuverontreiniging te voorkomen, dient u het apparaat van het huisvuil te scheiden en op een veilige manier af te voeren, bijvoorbeeld in daarvoor
bestemde ruimtes. Zorg dat u vertrouwd raakt met de procedures voor het correct vervoeren van de apparatuur naar aangewezen inzamelpunten in uw
omgeving.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor een
ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 255 centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker of
het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzgdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v7.10.1 lub najnowszej wersji, aby zapewni¢ zgodnosc z przepisami wtadz lokalnych.
Uzytkownicy koricowi sgq zobowigzani do przestrzegania lokalnych przepisow krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych kanatow czestotliwosci
wymagania dotyczgce zasilania, okablowania i dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzadzenia radiowe MikroTik muszg byc¢
profesjonalnie zainstalowany.

Niniejsza skrécona instrukcja ,NetMetal 5” obejmuje modele: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

To jest urzgdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (ID). H E
Odwiedz strone instrukcji uzytkownika na https://mt.Iv/um-pl, aby uzyskac petng aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomocg gem e
telefonu komodrkowego. 'y .-H‘
Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products pl r
Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalez¢ na ostatniej stronie tego skroconego przewodnika. E " Ak

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znaleZ¢ na stronie https://mt.Iv/help-pl

Urzgdzenia MikroTik sg przeznaczone do uzytku profesjonalnego. Jesli nie masz kwalifikacji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants

W zaleznosci od zastosowanej anteny nalezy ustawi¢ jej wzmocnienie i ustawi¢ ustawienie instalacji na 'Outdoor'. Ma to na celu zapewnienie, ze EIRP spetnia limit
okreslony przez wtadze lokalne.

Pierwsze kroki:
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Otworz gorng pokrywe i podtgcz antene zewnetrzng (obowigzkowo);

Otworz dolng pokrywe i poditacz urzadzenie do zrédta zasilania;

Podtacz urzadzenie do dotaczonego wiryskiwacza PoE za pomoca kabla Ethernet do konca "data+power”;

Podtgcz koncéwke danych wtryskiwacza PoE do komputera;

Podtacz zasilacz do iniektora PoE;

Przejdz do sekcji potaczen sieciowych na swoim komputerze i zlokalizuj sie¢ bezprzewodowg o nazwie ,MikroTik-... ”. Kontynuuj, aby sie z nim potaczy¢ (spra

wdz hasta sieci bezprzewodowej na naklejce);

® Utwdrz potgczenie za pomoca aplikacji mobilnej. Alternatywnie uzyj WebFig w przegladarce internetowej lub narzedzia konfiguracyjnego "WinBox" pod
adresem https:/mt.lv/WinBox; dostgpnych jest wiele metod konfiguracji w celu zapewnienia dostepnosci;

® Rozpocznij konfiguracje w wybranym narzedziu, uzywajgc domysinego adresu IP 192.168.88.1. Jesli adres IP nie jest dostepny, uzyj WinBoxa i wybierz

zaktadke "Neighbors", aby odnalez¢ urzadzenie;

Przejdz do potgczenia za pomoca adresu MAC. Nazwa uzytkownika to "admin", a hasta brak (lub, dla niektérych modeli, sprawdz hasta uzytkownika i do sieci

bezprzewodowej na naklejce);

Kliknij przycisk "Check for updates" i zaktualizuj RouterOS do najnowszej wersji;

Aby recznie zaktualizowa¢ urzgdzenie, odwiedz mikrotik.com, wybierz swéj model i znajdZ wymagane pakiety w sekcji "Downloads";

Wagraj pobrane pakiety do menu "Files" w WebFig lub WinBox i zrestartuj urzadzenie;

Aktualizujgc oprogramowanie RouterOS do najnowszej wersji, zapewnisz optymalng wydajnos$¢, stabilnos¢ i aktualizacje zabezpieczen;

W menu "QuickSet" skonfiguruj nastepujace: Wybierz swoj kraj, aby zastosowac¢ ustawienia regulacji krajowej;

Skonfiguruj hasto do swojej sieci bezprzewodowej w lewym polu;

Skonfiguruj hasto do routera w dolnym polu;

Jesli potrzebujesz uzy¢ karty SIM, otwdrz obudowe i zainstaluj zadany modem w gniezdzie miniPCle.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa:

® Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamietac¢ o zagrozeniach zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac sie ze
standardowymi praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zapozna¢ si¢ ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

® Uzywaj tylko zasilacza i akcesoria zatwierdzone przez producenta, i ktére mogg by¢ znaleziony w oryginalnym opakowaniu tego produktu.

® To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Instalator jest
odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzadzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowac préb
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzagdzenia.

® Produkt przeznaczony jest do montazu na zewnatrz na stupie. Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje montazu przed rozpoczeciem instalacji. Niezastosowanie
odpowiedniego sprzetu i konfiguracji lub nieprzestrzeganie prawidtowych procedur moze spowodowac¢ zagrozenie dla ludzi i uszkodzenie systemu.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkow ani szkdd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu
ostroznie i dziata¢ na wiasne ryzyko!

® To jest produkt klasy A. W $rodowisku domowym ten produkt moze powodowac zaktocenia radiowe. W takim przypadku uzytkownik moze zosta¢
zobowigzany do podjecia odpowiednich krokow.

® W przypadku awarii urzadzenia odtgcz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtaczenie zasilacza od gniazdka elektrycznego.

® Aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska, oddziel urzgdzenie od odpaddéw domowych i utylizuj je w bezpieczny sposob, na przyktad w wyznaczonych
miejscach. Zapoznaj sie z procedurami prawidtowego transportu sprzetu do wyznaczonych punktéw zbiérki w Twojej okolicy.

Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwo$ci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie Unii Europejskiej
okreslonymi dla niekontrolowanego srodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno byc¢ instalowane i obstugiwane nie blizej niz 255 centymetréw od ciata,
uzytkownika zawodowego lub ogétu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, totwa, LV1039.

PT - Portugués. Guia rapido:

Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v7.10.1 ou a versdo mais recente para garantir a conformidade com os regulamentos das
autoridades locais.
E responsabilidade do usudrio final seguir as regulamentagées locais do pais, incluindo a operacdo dentro dos canais de frequéncia legal, saida
requisitos de alimentagcdo, cabeamento e Selecdo Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalado
profissionalmente.

Este Guia Rapido da série "NetMetal 5" abrange modelos: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID). E H E

Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usuario completo e atualizado. Ou digitalize o cdédigo QR H

com seu telefone celular. E: -ﬁ

Especificagbes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos em https://mikrotik.com/products ..ﬁ

As especificagdes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima pagina deste Guia Rapido. E f. =

O manual de configuragao do software em seu idioma com informagbes adicionais pode ser encontrado em https://mt.Iv/help-pt

Os dispositivos MikroTik sdo para uso profissional. Se vocé ndo possui qualificagbes, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants

Dependendo da antena usada, vocé deve definir seu ganho e definir a configuragéo de instalagdo para 'Outdoor'. Isso é para garantir que o PIRP atenda ao limite

estabelecido pelas autoridades locais.
Primeiros passos:
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Abra a tampa superior e conecte uma antena externa (obrigatério);

Abra a tampa inferior e conecte o dispositivo a fonte de alimentagéo;

Conecte o dispositivo ao injetor PoE incluido com um cabo Ethernet na extremidade "data+power”;

Conecte a extremidade de dados do injetor PoE ao computador;

Conecte o adaptador de energia ao injetor PoE;

Navegue até a segao de conexdes de rede em seu computador e localize a rede sem fio chamada "MikroTik-...". Prossiga para conectar-se a ele (verifique as

senhas wireless no adesivo);

® Estabelecer uma conexao usando um aplicativo mével. Alternativamente, use o WebFig em um navegador da web ou a ferramenta de configuragao "WinBox"
em https://mt.Iv/WinBox; estdo disponiveis varios métodos de configuragdo para garantir a acessibilidade;

® Inicie a configuragdo dentro da ferramenta escolhida, usando o endereco IP padrao 192.168.88.1. Se o endereco IP nao estiver disponivel, use o WinBox e

escolha a guia "Neighbors" para encontrar o dispositivo;

Prossiga para se conectar usando o enderego MAC. O nome de usuario é "admin”, e ndo ha senha (ou, para alguns modelos, verifique as senhas do usuario

e sem fio no adesivo);

Cligue no botao "Check for updates" e atualize o RouterOS para a versdo mais recente;

Para atualizar manualmente o dispositivo, visite mikrotik.com, selecione o seu modelo e localize os pacotes necessarios na se¢ao "Downloads";

Carregue os pacotes baixados no menu "Files" do WebFig ou WinBox e reinicie o dispositivo;

Ao atualizar seu software RouterOS para a versdo mais recente, vocé pode garantir desempenho, estabilidade e atualizagdes de seguranca ideais;

No menu "QuickSet", configure o seguinte: Escolha o seu pais para aplicar as configuragdes de regulamentagéo do pais;

Configure a senha da sua rede sem fio no campo esquerdo;

Configure a senha do seu roteador no campo inferior;

Se vocé precisar usar um cartdo SIM, abra o gabinete e instale o modem desejado no slot miniPCle.

Informagéo de Segurancga:

® Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas
padrao para prevencgdo de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

® Use apenas a fonte de alimentagéo acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrado na embalagem original deste produto.

® Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagéo. O instalador é responséavel por
garantir que a instalagao do equipamento esteja em conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

® Este produto deve ser montado ao ar livre em um poste. Leia atentamente as instrugdes de montagem antes de iniciar a instalagdo. A ndo utilizagdo do hardw
are e configuragao corretos ou do ndo cumprimento dos procedimentos corretos pode resultar em uma situagéo perigosa para as pessoas e danificar o
sistema.

® Na&o podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por
sua conta e risco!

® Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia de radio. Nesse caso, pode ser necessario que o usuario
tome as medidas adequadas.

® No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é desconectando o adaptador de energia da tomada.

® Para evitar a contaminagdo do meio ambiente, separe o dispositivo do lixo doméstico e descarte-o de maneira segura, por exemplo, em areas designadas. Fa
miliarize-se com os procedimentos para o transporte adequado do equipamento aos pontos de coleta designados em sua area.

Exposigdo 3 radiagdo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os limites de exposicdo a radiacdo da Unido Europeia
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 255 centimetros de seu corpo, usuario
ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

RO - Roména. Ghid rapid:

I Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.10.1 sau cea mai recenta versiune pentru a asigura respectarea reglementarilor autoritaii locale.
Este responsabilitatea utilizatorilor finali sa urmeze reglementarile locale ale &rii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecvena legale cerine de
alimentare, cabluri i cerine de selecie a frecvenei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie sa fie instalat profesional.

Acest Ghid rapid seria "NetMetal 5" acopera modele: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Acesta este dispozitivul de reea wireless. Putei gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID). E H E
Va rugam sa vizitai pagina manualului utilizatorului de pe https.://mt.Iv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu
telefonul tau mobil.

Specificaii tehnice, brouri i mai multe informaii despre produse la https://mikrotik.com/products

Cele mai importante specificaii tehnice pentru acest produs pot fi gasite pe ultima pagina a acestui Ghid rapid.
Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informaii suplimentare poate fi gasit la https.//mt.Iv/help-ro
Dispozitivele MikroTik sunt destinate utilizarii profesionale. Daca nu avei calificari, va rugam sa cautai un consultant https.//mikrotik.com/consultants

in funcie de antena folositd, trebuie sa setai catigul acesteia i sa setai setarea de instalare la ,Outdoor’. Acest lucru se asigurd ca EIRP respecti limita stabilita de
autoritaile locale.

Primii pasi:
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Deschidei capacul superior i conectai o antena externa (obligatoriu);

Deschidei capacul inferior i conectai dispozitivul la sursa de alimentare;

Conectai dispozitivul la injectorul PoE inclus cu un cablu Ethernet la capatul "data+power”;

Conectai capatul de date al injectorului PoE la computer;

Conectai adaptorul de alimentare la injectorul PoE;

Navigai la seciunea de conexiuni la reea de pe computer i localizai reeaua fara fir numita ,MikroTik-...”. Continuai sa va conectai la acesta (verificai parolele

wireless de pe autocolant);

® Stabilii o conexiune folosind o aplicaie mobila. Alternativ, utilizai WebFig intr-un browser web sau instrumentul de configurare "WinBox" la https://mt.lv/WinBox;
sunt disponibile mai multe metode de configurare pentru a asigura accesibilitatea;

® incepei configurarea in instrumentul ales, utilizand adresa IP implicitd 192.168.88.1. Daca adresa IP nu este disponibila, utilizai WinBox i alegei fila

"Neighbors" pentru a gasi dispozitivul;

® Continuai sa va conectai utilizand adresa MAC. Numele de utilizator este "admin", i nu exista nicio parola (sau, pentru unele modele, verificai parolele de
utilizator i wireless de pe autocolant);

® Facei clic pe butonul "Check for updates" i actualizai RouterOS la cea mai recenta versiune;

® Pentru actualizarea manuala a dispozitivului, accesai mikrotik.com, selectai modelul dvs. i gasii pachetele necesare in seciunea "Downloads";

® incércai pachetele descércate in meniul "Files" al WebFig sau WinBox i repornii dispozitivul;

® Prin actualizarea software-ului RouterOS la cea mai recenta versiune, putei asigura performane, stabilitate i actualizari de securitate optime;

® Tn meniul "QuickSet" configurai urméatoarele: Alegei ara pentru a aplica setérile de reglementare ale arii;

® Configurai parola reelei wireless in campul din stanga;

® Configurai parola routerului in campul de jos;

® Daca trebuie sa utilizai o cartela SIM, deschidei carcasa i instalai modemul dorit in slotul miniPCle.

Informaii de sigurana:

® Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fii contieni de pericolele implicate de circuitele electrice i cunoatei practicile standard pentru prevenirea
accidentelor. Programul de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii i conceptele reelei.

® Folosii numai sursa de alimentare i accesorii aprobate de producator i care pot fi gdsite Am n ambalajul original al acestui produs.

® Acest echipament va fi instalat de personal instruit i calificat, conform acestor instruciuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea
echipamentului respecta codurile electrice locale i naionale. Nu incercai sa dezasamblai, reparai sau modificai dispozitivul.

® Acest produs este destinat sa fie montat in aer liber pe un stalp. Citii cu atenie instruciunile de montare inainte de a incepe instalarea. Nefolosirea hardware-
ului i configuraiei corecte sau respectarea procedurilor corecte poate duce la o situaie periculoasa pentru oameni i deteriorarea sistemului m.

® Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizai acest produs cu grija
i sa operai pe riscul dvs.!

® Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu intern, acest produs poate provoca interferene radio, caz in care utilizatorul ar putea fi obligat s& ia méasuri
adecvate.

® in cazul unei defeciuni a dispozitivului, v& rugadm sa il deconectai de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de
alimentare de la priza electrica.

® Pentru a evita contaminarea mediului, separai dispozitivul de deeurile menajere i aruncai-le intr-un mod sigur, de exemplu, in zonele desemnate. Familiarizai-
va cu procedurile pentru transportul corespunzator al echipamentelor la punctele de colectare desemnate din zona dumneavoastra.

Expunerea la radiaii de frecvena radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiaii Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar trebui instalat i funcionat la cel mult 255 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupaional sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.
SK - Slovensky. Struény navod:

I Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v7.10.1 alebo na najnovsiu verziu, aby sa zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych uradov.

Je na koncovych uZivateloch, aby dodrziavali miestne predpisy krajiny, vratane prevédzky v rémci legalnych frekvencnych kandlov a vystupov
poZiadavky na energiu, kabelaz a dynamicky vyber frekvencie (DFS). VSetky radiové zariadenia MikroTik musia byt’ profesionalne nainstalovany.

Tato strucna prirucka ,NetMetal 5* zahfria modely: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-5SHPacD-
NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu ndjdete na Stitku pripadu (ID). E LY oy E
Upinu aktualizovanu pouZivatelsku prirucku néjdete na strénke pouZivatelskej prirudky na adrese https://mt.Iv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd .El .
pomocou mobilného telefénu. .
Technické Specifikacie, broZury a dalsie informacie o produktoch najdete na adrese https://mikrotik.com/products ?ﬁﬁ
Najdédlezitejsie technické specifikacie tohto produktu ndjdete na poslednej strane tohto struc¢ného sprievodcu. Fr '.| b
Konfiguracnu priru¢ku pre softvér vo vasom jazyku s dalsimi informaciami najdete na https://mt.Iv/help-sk

Zariadenia MikroTik su uréené pre profesionalne pouZitie. Ak nemate kvalifikdciu, obratte sa na konzultanta https://mikrotik.com/consultants

V zavislosti od pouzitej antény musite nastavit' jej zisk a nastavit' intalaéné nastavenie na ,Outdoor*. Tym sa zabezpeéi, aby EIRP spifial limit stanoveny
miestnymi organmi.

Prvé kroky:

o
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Otvorte horny kryt a pripojte externu anténu (povinné);

Otvorte spodny kryt a pripojte zariadenie k zdroju napajania;

Pripojte zariadenie k prilozenému PoE injektoru pomocou ethernetového kabla ku koncu "data+power”;

Pripojte datovy koniec PoE injektora k pocitacu;

Pripojte napajaci adaptér k PoE injektoru;

Prejdite do sekcie sietovych pripojeni na vaSom pocitaci a najdite bezdrétovu siet' s nazvom ,MikroTik-...". Pripojte sa k nemu (skontrolujte bezdrétové hesla

na nalepke);

® Vytvorte pripojenie pomocou mobilnej aplikacie. Alternativne pouzite WebFig v webovom prehliadaci alebo nastroj na konfiguraciu "WinBox" na adrese https://
mt.Iv/WinBox; na zabezpedenie pristupnosti su k dispozicii viaceré metédy konfigurécie;

® Spustite konfiguraciu vo vybranom nastroji s predvolenou IP adresou 192.168.88.1. Ak adresa IP nie je k dispozicii, pouzite WinBox a vyberte kartu

"Neighbors", aby ste zariadenie nasli;

® Pokradujte v pripajani pomocou MAC adresy. Uzivatelské meno je "admin” a nie je Ziadne heslo (alebo, pre niektoré modely, skontrolujte uZivateiské a
bezdrotové hesla na stitku);

® Kiiknite na tlacidlo "Check for updates" a aktualizujte RouterOS na najnovsiu verziu;

® Na manuélnu aktualizaciu zariadenia navstivte mikrotik.com, vyberte svoj model a néjdite pozadované balicky v sekcii "Downloads";

® Nahrajte stiahnuté baliky do menu "Files" v aplikacii WebFig alebo WinBox a restartujte zariadenie;

® Aktualizaciou softvéru RouterOS na najnovsiu verziu mozete zabezpedit’ optimalny vykon, stabilitu a bezpecnostné aktualizacie;

® V menu "QuickSet" nastavte nasledujice: Vyberte svoju krajinu, aby ste aplikovali nastavenia regulécie krajiny;

® Nastavte heslo k vasej bezdrétovej sieti v favom poli;

® Nastavte heslo k vaSmu routeru v dolnom poli;

L]

Ak potrebujete pouzit’ SIM kartu, otvorte puzdro a nainstalujte pozadovany modem do slotu miniPCle.
Bezpecnostné informacie:

® Predtym, ako zaénete pracovat’ na akomkoivek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so Standardnymi
postupmi prevencie nehdd. Indtalator by mal byt oboznameny so sietovymi Struktirami, pojmami a konceptmi.

® Pouzivajte iba napdjanie a prislusenstvo schvalené vyrobcom, ktoré méze byt ndjdenych v pévodnom obale tohto produktu.

® Toto zariadenie musi indtalovat koleny a kvalifikovany personal podia tychto pokynov na inétalaciu. Inétalatér je zodpovedny za zabezpedenie toho, aby
instalacia zariadenia bola v sulade s miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. NepokuSajte sa zariadenie rozoberat, opravovat' alebo upravovat'.

® Tento vyrobok je uréeny na montaz vonku na stip. Pred zagatim instalacie si pozorne pregitajte montazne pokyny. Ak nebudete pouzivat spravny hardvér a
konfiguraciu alebo nebudete postupovat spravne, méze to mat’ za nasledok nebezpednu situaciu pre fudi a pokodenie systému.

® Nemozeme zarucit, ze v dosledku nespravneho pouzitia zariadenia neddjde k ziadnym nehodam alebo skodam. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a pracujte
na svoje vlastné riziko!

® Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi méze tento produkt sposobovat radiové rusenie. V takom pripade méze byt od pouzivatela pozadované, aby
prijal primerané opatrenia.

® V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napéjania. Najrychlejsim sposobom je odpojenie sietového adaptéra zo sietovej zasuvky.

® Aby ste zabranili kontaminacii Zivotného prostredia, odpojte pristroj od domaceho odpadu a zneskodnite ho bezpe¢nym spdsobom, napriklad na uréenych
miestach. Oboznamte sa s postupmi spravnej prepravy zariadenia na ur¢ené zberné miesta vo vasej oblasti.

Vystavenie vysokofrekven&nému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spifia limity vystavenia Ziareniu Eurépskej tnie stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto
zariadenie MikroTik by malo byt' nainstalované a prevadzkované nie dalej ako 255 centimetrov od vasho tela, profesionalneho pouzivatela alebo Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Loty$sko, LV1039.

SL - Slovenséina. Hitri vodnik:

I To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v7.10.1 ali najnovejso razlic¢ico, da se zagotovi skladnost z lokalnimi predpisi.
Koncni uporabniki so odgovorni za sledenje lokalnim predpisom, vkljucno z delovanjem v legalnih frekvencnih kanalih, za doseganje rezultatov
napajanje, zahteve za kabliranje in zahteve za dinamicno izbiro frekvence (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti strokovno namescen.

Ta hitri vodnik serije "NetMetal 5" zajema modele: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-5SHPacD-
NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

To je brezZi¢na omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID). H E

Za popoln posodobitev uporabniskega prirocnika obiscCite stran z navodili na strani https://mt.lv/um-sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim H :1.
mobilnim telefonom. ? L 'E‘
Tehnicne specifikacije, brosure in vec¢ informacij o izdelkih na https://mikrotik.com/products X
Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani tega Hitrega vodnika. Ef A o
Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https://mt.Iv/help-s|

Naprave MikroTik so namenjene profesionalni uporabi. Ce nimate kvalifikacij, pois&ite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Glede na uporabljeno anteno morate nastaviti njeno ojacanje in nastavitev namestitve na "Outdoor". Tako bi zagotovili, da bo EIRP izpolnjeval omejitev, ki so jo
postavile lokalne oblasti.

Prvi koraki:
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Odprite zgornji pokrov in priklju¢ite zunanjo anteno (obvezno);

Odprite spodnji pokrov in prikljucite napravo na vir napajanja;

Povezite napravo s prilozenim injektorjem PoE z ethernetnim kablom na koncu "data+power”,

Prikljucite podatkovni konec injektorja PoE na racunalnik;

Prikljucite napajalnik na injektor PoE;

Pomaknite se do razdelka za omrezne povezave na vaSem ra¢unalniku in poiscite brezZi€éno omrezje z imenom "MikroTik-...". Nadaljujte s povezavo (preverite

brezzi¢na gesla na nalepki);

® Ustvarite povezavo z uporabo mobilne aplikacije. Kot alternativo uporabite WebFig v spletnem brskalniku ali orodje za konfiguracijo "WinBox" na https://mt.lv
/WinBox; na voljo je ve¢ metod konfiguracije za zagotovitev dostopnosti;

® Zacénite konfiguracijo znotraj izbranega orodja, uporabite privzeti IP naslov 192.168.88.1. Ce IP naslov ni na voljo, uporabite WinBox in izberite zavihek

"Neighbors", da najdete napravo;

® Nadaljujte s povezovanjem z uporabo MAC naslova. Uporabnisko ime je "admin," in gesla ni (ali, za nekatere modele, preverite gesla za uporabnika in
brezzi¢na gesla na nalepki);

® Kliknite gumb "Check for updates" in posodobite RouterOS na najnovejso razlicico;

® Zaroc¢no posodobitev naprave obis¢ite mikrotik.com, izberite svoj model in poi$cite potrebne pakete v razdelku "Downloads";

® Nalozite prenesene pakete v meni "Files" v aplikaciji WebFig ali WinBox in znova zaZenite napravo;

® Z nadgradnjo programske opreme RouterOS na najnovej$o razli¢ico lahko zagotovite optimalno delovanje, stabilnost in posodobitve varnosti;

® V meniju "QuickSet" nastavite naslednje: |zberite svojo drzavo, da uporabite nastavitve regulacije drzave;

® Nastavite geslo za svoje brezzi¢no omrezje v levem polju;

d Nastavite geslo za svoj usmerjevalnik v spodnjem polju;

L]

Ce morate uporabiti kartico SIM, odprite ohi$je in namestite Zeleni modem v rezo miniPCle.
Varnostne informacije:

® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektricnim vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za
preprecevanje nesrec¢. Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.

® Uporabljajte samo napajalnik in dodatki, ki jih je odobril proizvajalec, in ki so lahko najdeno i n originalna embalaza tega izdelka.

® To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme
skladna z lokalnimi in drzavnimi elektricnimi kodeksi. Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

® Taizdelek je namenjen za namestitev na prostem na drog. Pred zacetkom namestitve natan¢no preberite navodila za montazo. Neuporaba ustrezne strojne
opreme in konfiguracije ali upostevanje pravilnih postopkov lahko povzro¢i nevarne razmere za ljudi in poskoduje sistem.

® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali $koda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno
odgovornost!

® To je izdelek razreda A. V domacem okolju lahko ta izdelek povzroéi radijske motnje, v tem primeru se od uporabnika zahteva, da sprejme ustrezne ukrepe.

V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz vticnice.

® Da se izognete onesnazenju okolja, napravo locite od gospodinjskih odpadkov in jo varno odvrzite, na primer na dolo¢ena mesta. Spoznajte postopke za
pravilen prevoz opreme do dolo¢enih zbirnih mest na vaSem obmogju.

I1zpostavijenost radiofrekvenénim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti sevanju Evropske unije, dolo¢enim za nenadzorovano okolje. To
napravo MikroTik je treba namestiti in uporabljati najve¢ 255 centimetrov od vasega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hér enheten mdaste uppgraderas till RouterOS v7.10.1 eller den senaste versionen for att sékerstélla 6verensstdmmelse med lokala
myndighetsbestdmmelser.

Det ér slutanvédndarnas ansvar att folja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler, output kraft, kablingskrav och DFS-krav (Dynamic
Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter maste vara professionellt installerat.

Denna "NetMetal 5" -serie snabbguide tédcker modeller: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

Det hér &r tradlést nétverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID).

Bes6k anvédndarmanualsidan pa https:/mt.Iv/um-sv fér en fullstdndig uppdaterad anvédndarmanual. Eller skanna QR-koden med din
mobiltelefon.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter pa https://mikrotik.com/products

De viktigaste tekniska specifikationerna fér denna produkt finns pa den sista sidan i denna snabbguide.

Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https://mt.Iv/help-sv

MikroTik-enheter &r for professionellt bruk. Om du inte har behdrighet, s6k en konsult https://mikrotik.com/consultants

Beroende pa vilken antenn som anvénds maste du stélla in forstarkningen och stélla in installationsinstéllningen till "Outdoor". Detta for att sékerstélla att EIRP
uppfyller gransen som faststéllts av de lokala myndigheterna.

Forsta stegen:
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Oppna den dvre luckan och anslut en extern antenn (obligatoriskt);

Oppna bottenluckan och anslut enheten till stromkallan;

Anslut enheten till den medféljande PoE-injektorn med en Ethernet-kabel till "data+power” - anden;

Anslut datadnden pa PoE-injektorn till datorn;

Anslut stromadaptern till PoE-injektorn;

Navigera till avsnittet for natverksanslutningar pa din dator och leta reda pa det tradlésa natverket som heter "MikroTik-...". Fortsatt att ansluta till den (kontrolle

ra de tradlosa I6senorden pa klistermarket);

® Skapa en anslutning med hjalp av en mobilapplikation. Alternativt anvénd WebFig i en webblésare eller konfigurationsverktyget "WinBox" pa https:/mt.lv
/WinBox; flera konfigurationsmetoder &r tillgdngliga for att sékerstélla tillgénglighet;

® Paborja konfigurationen inom det valda verktyget med standard IP-adress 192.168.88.1. Om IP-adressen inte &r tillganglig, anvand WinBox och valj fliken

"Neighbors" for att hitta enheten;

Fortsatt att ansluta med hjalp av MAC-adressen. Anvandarnamnet ar "admin" och det finns inget I6senord (eller, for vissa modeller, kontrollera anvandar- och

tradlosa losenord pa klistermarket);

Klicka pa knappen "Check for updates" och uppdatera RouterOS till den senaste versionen;

Foér manuell uppdatering av enheten, ga till mikrotik.com, valj din modell och hitta de nédvandiga paketen i avsnittet "Downloads";

Ladda upp nedladdade paket till WebFig eller WinBox "Files" -menyn och starta om enheten;

Genom att uppgradera din RouterOS-programvara till den senaste versionen kan du sékerstalla optimal prestanda, stabilitet och sakerhetsuppdateringar;

I menyn "QuickSet" konfigurerar du féljande: Valj ditt land for att tilldmpa landsregleringsinstéllningar;

Stall in ditt tradlosa natverkslosenord i det vanstra faltet;

Stall in ditt routerldsenord i det nedre faltet;

Om du behdver anvanda ett SIM-kort, 6ppna fodralet och installera énskat modem i miniPCle-kortplatsen.

Sakerhetsinformation:

® |nnan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska kretsar och kanna till vanliga metoder for att férebygga
olyckor. Installatéren bor kénna till natverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvand endast stromforsorjningen och tillbehdr som godkants av tillverkaren, och som kan vara hittades i den ursprungliga férpackningen fér denna produkt.

® Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar for att installationen av
utrustningen éverensstammer med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isar, reparera eller modifiera enheten.

® Denna produkt &r avsedd att monteras utomhus pa en stolpe. Las monteringsanvisningarna noggrant innan installationen pabérjas. Underlatenhet att anvanda
ratt maskinvara och konfiguration eller att folja korrekta procedurer kan leda till en farlig situation fér manniskor och skada pa syste m.

® Vikan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intréffa pa grund av felaktig anvéndning av enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och
anvand den pa egen risk!

® Detta ar en klass A-produkt. | en hemmamiljo kan denna produkt orsaka radiostérningar, i vilket fall anvandaren kan behéva vidta lampliga atgarder.

Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste sattet ar att koppla ur natadaptern fran eluttaget.

® For att undvika fororening av miljon, separera enheten fran hushallsavfall och kassera den pa ett sékert satt, till exempel i avsedda omraden. Bli bekant med
procedurer for korrekt transport av utrustningen till utsedda uppsamlingsstallen i ditt omrade.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning dverensstdmmer med Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som anges for en
okontrollerad milj6. Denna MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hoégst 255 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller allmanheten.
Tillverkare: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.

PRC - 3. BRIEIER

ZREEEHLFRouterOS v7.10. 1B REFTHRA , LUBRITE M 24 BEM
BAAFBERFETLMEEN , G ERZINERNRE , H BF, HEBERNNSMELE (DFS ) BXR, FArEMikroTik B BIRELT FilbZ
Ax

ZRo

Ut" NetMetal 5”& FHEH T HzE U TEHE : RBI22UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-5SHPacD-NM
(NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

XETLMERE, HALEGLEFGFEE (ID) LRIFBHEEEH, E L}
A Ehttps:/mt.lvium-zh L AP FMAE , UREKFHOAFFMH. SEAFHIEEQRE. = _..;-? T
BRFEMOFEANE , FMMESFES , F1H R https:/mikrotik.com/products | :F_r T
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AUEATNERIFEAZNESHREEEFMURESEE hitps://mt.Iv/help-zh E k=

MikroTikig & R E L Ak, MELEE R , 1§33 RBUAhttps://mikrotik.com/consultants
BEBERANKE XA ERBHER W LZHERBIRE B Outdoor’s X2R THRREIRPE &7 4 FIRERBRF,
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TFEE  SMERE (X% ;

THRE , EEREFHER ;

1& 5 1% #% 2 "data+power"iw B LA K P BB 48 1518 & E S BIBE MY PoE SEASS ;

fFPoE1H B BF Y BUiR IR E I B S ;

R RIEELERIE ) PoE f#HES ;

EMFTEN EHMEIEEES | REB R MikroTik-... "HWREME, HEEE (RERSLHTELFBE ) ;
ERBHNARFENIERE, RF , FHAWebFigfEWebi ¥ 85 sh s #Ehttps://mt.Iv/WinBox £ H9"WinBox" B B T &; ##H S HEE L LU BET BRI ;
ErmE TERERABRINPHELE192.168.88. 1 F EE., MEIPHU AR AA |, HFEAWinBox H kB 4F B RMFEKIZE,
ML FEAMACH I TIERE, AFAE R "admin® , RERB (RNE , W THLERS  EREWK ENAFPNELERSE ) ;
& #"Check for updates"#Z 4l 3 {¥RouterOS E H 2 & $T AR A,

EFHEHIEE , BHA mikrotik.com |, IEBREWE S | HE"Downloads"H 0 K EIFFEN RG4S ;

TN 842 £ FIWebFigsiWinBoxH"Files"SE# | HEFH B FHRE;

BT FRouterOSH A A REIZHIRA , TLBRREMEE. REMNZLEHR;

E"QuickSet"EEHIEBEUATHEA: EREZNERUNMABERZENIRE,

EENF B PIg BN TE ML S0,

EEDBFRPIRBENBHEBZEDL, |

MBEREFEFHASIMF , BITAAEHFEEEN B FHF AR EEminiPClei@fE s,
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EEABEMMikroTIKIRE 28 , EERREATS RN/ , HABH EEHOREME. REBFNATMELEN , RIEMEE.

ERM BIR MBERIATHESE, AT R EU™ @i R aRT,

BIBXLEZEGHA , NALT RN EBARRZRARE., REEFATHRARENZRASLARNERNDSEN, FAZEKFH , #ERIRRE.
BZFEREEFAREEN T L. EFRRECH , BRARREREA. TEAEBNEHANREESRERERNEFTERESSBARAZGMASHRRE .
HTREEATY , RIOTRALT2REFASHEBRR. FEEERL R RRER !

XRAKF R, ARERRD , WFRAURSERLLETH  EXMERT , TREERAF REUGE LM EE.

MR RERE , BT BIF. SR A ERZMNBIREE KT BRERR.

ABRIFRINE , BREZEEFARST , AULZEHAARTLE , fINEEEXE. REFEZERESHIETELXEERERNTRE,

HEESRAR : Z MikoTK BEFEHNTZRFNREAENRBEHBRERS, It MikroTKk BENZEMNEAEEENSE, TUAFRAXTEEE 255 E

#3ER : Mikrotikls SIA , 14 Unijas 2, Riga , LV1039,

RU - Pycckuii. KpaTtkoe nocobue. EBpa3sniickuini 3koOHOMUYECKUIA COL03 MHopMauums:

3T0 yCTPOVICTBO AO/MKHO ObIT 06HOBNEHO A0 RouterOS v7.10.1 unu go nocneaHe Bepcum, 4Tobbl obecrneynTb cooTBETCTBUE TPEbOBaHNSM MECTHbIX
opraHoB BiacTy.

KoHeuHble nonb3oBaTeny HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a COOIMIOAEHNE MECTHbLIX HOPMaTUBOB, B TOM Yucrie 3a paboTy B rpeesnax AonyCTUMbIX YaCTOTHbIX
KaHasnoB, BbIBO4 TpeboBaHusi K nuTaHuio, kabensm v guHammdeckomy Bblbopy 4dactoTbl (DFS). Bce paawoyctpovictea MikroTik [omkHbl 6biTb
rpogeccnoHarnbHO yCTaHOBIIEHbI.

Kpatkoe pykoBoactso no cepun NetMetal 5 oxsatbiBaeT mogenn: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal
5), RB921UAGS-5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).

3T0 becnpoBoaHoe ceTeBoe yCTPOHCTBO. Bbl MOXeTe HaviTu Ha3BaHue MOAEV NMpoaykTa Ha spibike kevica (ID). E ',! i E
lMoxanyvicta, noceTute CTpaHuly PYyKOBOACTBA Mosib3oBatesns Ha https:/mtlv/um-ru 4T06bl 03HAKOMUTLCSI C MOSIHBIM aKTyarbHbIM -l:;:-ﬂ...
PpyKoBOACTBOM rornb3oBaTtens. Vinu otckaHupyiite QR-Kkoa ¢ MoMoLLbo MOBUTbHOro TenegoHa. E_a- L]
TexHu4eckne xapakTepucTuku, 6poLLIOPbI M AOMOTHUTENbHAs HGbopMaLms o MpoaykTax Ha https://mikrotik.com/products "
Haunbonee BaxXHble TeXHNYECKNE XapaKkTePUCTUKU STOrO NPOAYKTa MOXHO HaiTv Ha rnocreaHes ctpaHule atoro Kpatkoro pykoBoAcTaa. E

PyKkoBOACTBO MO HacTpovike nporpaMMHOro obecriedeHns Ha Baluem S3blke C [OMOIHUTENbHON MHGopMauneri MOXHO HauTu o azapecy
https://mt.Iv/help-ru

YerpovictBa MikroTik npeaHasHa4YeHbl A5s1 MPOGECcCUoHanbHOro Ucrnonb3oBaHus. Ecnv y Bac HeT kBanugukaymu, noxarnyvcra, obpatutecb K KOHCYSbTaHTy
https://mikrotik.com/consultants

B 3aBMCMMOCTU OT UCMONb3YEMOI aHTEHHbI, Bbl JOMMKHbI YCTAHOBUTb €€ YCUIIEHUE U YCTaHOBUTb HACTPOIKY YCTaHOBKM Ha « Outdoor». 3TO [OMKHO rapaHTMpoBaTh
cooTBeTcTBME EIRP npeaeny, yctaHOBNEHHOMY MECTHBIMU BRAcTSMMU.

Mepeble waru:

OTKpOWiTE BEPXHIOI KPBILLKY M MOAKMIOYMTE BHELLHIOW aHTEHHY (06s3aTenbHo);

OTKPOWTE HWKHIOK KPbILLKY U NOAKMIOYUTE YCTPOMNCTBO K UCTOYHUKY NUTAHUS;

Mopkntounte ycTponcTBo K POE-NHXEKTOPY, KOTOPLI BXOAMT B KOMMIEKT Npu nomoLlbio kabensi Ethernet k "data+power”,

MopxkntounTe KoHel, AaHHbIX UHxXeKTopa POE k komMnbloTepy;

Mopkniounte agantep nutaHus kK POE nHxekTopy;

MepeniguTe B pasgen ceTeBbIX NOAKMIOYEHNIA HAa BalleM KOMMbloTepe 1 HaiamTe 6ecnpoBoaHyto ceTb ¢ umeHeM "MikroTik-..." MopknounTech K Heli (TpoBepbT

€ napornb 6ecnpoBOAHON CETU Ha Haknelike);

® YcTaHOBUTE COEMHEHWE C MOMOLLbI0 MOBUITBHOTO NpUnoXxeHusi. B kauecTse anbTepHaTuBbl Ucnonbayiite WebFig B Be6-Gpay3epe unu MHCTpYMeHT
KoHdurypauum "WinBox" goctynHblii no agpecy https:/mt.lv/WinBox; cywyecTByeT HOCKOIbKO METO40B HaCcTpO#ku Asis 06ecrie4eHns1 [OCTYMHOCTH;

® HayHuTe HacTpoliky B BbIGpaHHOM UHCTPYMEHTE, UCTONb3ys cTaHAapTHbIN IP-agpec 192.168.88.1. Ecnu IP-agpec HepgocTyneH, ucnonbayiite WinBox un
BblbepuTe Bknagky "Neighbors", 4Tobbl HaTK yCTPOWCTBO;

® [popormkaiTe noakmodeHne, ucrnonbsyss MAC-agpec. ims nonb3osaTens - "admin", u napons HeT (Unu, Anst HEKOTOPbIX MOAETIEN, MPOBEPbTE

nonb3oBaTenbckme u 6ecnpoBofHbIE NAPONN Ha Haknelke);

HaxmuTe kHonky "Check for updates" n o6HoBuTe RouterOS o nocnegHer Bepcuu;

[nsa pyyHoro ob6HOBREHMs ycTpocTBa 3anamTe Ha mikrotik.com, BbiGepuTe cBOIO Moaenb U HanauTe Heobxoaumble nakeTbl B pasgene "Downloads”;

3arpysnTe ckavaHHble nakeTbl B MeHto "Files" B WebFig nnu WinBox 1 nepesarpysuTe ycTponcTBO;

O6HoBMB nporpammHoe obecneyeHve RouterOS fo nocneaHern Bepcum, Bl MoxeTe 0becneunts onTuMarbHy NPOM3BOAUTENBHOCTb, CTaBUNBHOCTL U

obHoBneHus 6e3onacHocTy;

B meHio "QuickSet" HacTpoiiTe cneayiollee: BoIbepute CBOK CTpaHy, YTOObI NPUMEHUTL HACTPOMKU PerynmpoBaHns CTpaHbl;

YcTaHoBUTe naponb Ans Balleli 6ecnpoBogHoO ceTy B NEBOM More;

YcTaHoBUTE Naponb Ans Ballero poytepa B HUKHeEM none;

Ecnu Bam HyxHo ncnonb3osatb SIM-kapTy, OTKpOITE KOPMYC 1 YCTaHOBUTE HYXHbI Modem B cnoT miniPCle.

MHpopmaLms no TexHuke GesonacHoCTU:

® [lepen Hayanom paboTsl Ha Mto6om o6opynoBaHum MikroTik 03HaKOMbTECH C ONMACHOCTAMU, CBSI3aHHLIMU C 3NEKTPUYECKUMI LIENsIMU, U 03HAKOMbTECH CO
CTaHAapTHLIMW METOAAMU NPeAoTBPALLEHMS] HECHACTHBIX CMyYaeB. YCTaHOBLLMK AOMKEH BblTb 3HAKOM C CETEBLIMU CTPYKTYpaMu, TEPMUHAMU U
KOHL,eNUUsiMu.

®  Vicnonb3yiTe TONbKO T€ UCTOYHUKY NMUTAHUSI M akceccyapbl, KOTOpble YTBEPXKAEHb! MPOV3BOAUTENEM U HAXOASTCS B OPUIMHANbHO YNakoBKe 3TOro NpoAaykTa.

® 370 060pYyAOBaHME OOIKHO ObITh YCTAHOBNEHO 00YYEHHbIM Y KBaNM(ULMPOBAHHLIM NEPCOHANIOM COrMacHO 3TUM MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKE. YCTaHOBLLMK
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOGbl yCTaHOBKa 060pyA0BaHMS COOTBETCTBOBANA MECTHBIM U HALMOHaNbHBIM 3NEKTPOTEXHUYECKUM HOpMaM v npasunam. He
nbiTaliTeck pa3bupatb, PEMOHTUPOBATL UM MOAUCULMPOBATL YCTPOMCTBO.

®  3T0T NPOAYKT MOXHO UCMOSb30BaTh Ha OTKPLITOM Bo3ayxe. MNepen Havyanom yCcTaHOBKW BHUMATENbHO NMPOYTUTE UHCTPYKLMM MO MOHTaxy. HecrnocobHocTb
1cnonb3oBaTh NpaBunbHOe 060pyaoBaHUE 1 KOHGUIypaLmo nu cregoBaTh NPaBUNbHBIM NpoLeaypamM MOXET NPUBECTY K ONACHON CUTyaummn Ans noaen u
NOBPEXOEHUIO CUCTEMBI.

®  Mbl HE MOXEM rapaHTMpPOBaTb, YTO B pe3yNbTaTe HeMpaBUbHOrO UCMOMNb30BaHUSA YCTPOMCTBA He MPOU3OMAET HECHACTHLIX CrlyYaeB Unv noBpexaeHuit. Moxa
nyWcTa, UCNonb3ynTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXKHOCTLIO M AECTBYIMTE HA CBOW CTpax U puck!
B cnyyae c6osi ycTpoiicTBa oTknoumTe ero ot nutaHus. Cambliii GbICTpbI cnocob caenatb 3TO - BbIHYTb BUMKY U3 PO3ETKM.

310 NPOAYKT Kriacca A. B gomauwHux yCnoBuAx 3TOT NPOAYKT MOXET Bbi3blBaTb pagunornomMmexu, nu B 3TOM clly4yae nonb3oBaTesiio MOXeT I'IOTpe6OBaTbCFI
NPUHATL afieKBaTHbIEe Mepbl.

3anpeLyaercs:
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® Okcnnyarauusi poyTepa (TO4KM SOCTYNa) U €€ KOMMMAEKTYIOWMX C NOBPEXAEHHBIMU LHYPAMUN SNEKTPONUTAHUS;

MoaknoueHne poytepa (TOYKM AOCTYNa) U €6 KOMMMEKTYIOLMX K CETU SNEKTPONUTAHMS NMPU OTKPbITLIX KOPMycax;

® OTKkpbIBATLKOPMYC U3AENUs, pa3bupaTh, U3BMEKaTb ANEKTPOHHLIE MOAYNIN U NPOBOANTL Kakne-IMGO PEMOHTHbIE paGoTbl BHE YCMOBUIA PEMOHTHOM
opraHusaumm.

TexHuueckoe obenyxuBaHue:

PoyTep (Touka goctyna) He TpebyeT npoBeAeHUs NpodunakTuyecknx paboT 1 NOCTOSIHHOrO NPUCYTCTBUSA 3KCMIyaTaLMOHHOro nepcoHana.
YucTtka kopnyca OT Mbifn 1 3arpsA3HeHUii BLINONHAETCA ByMaxHbIMK 6€3BOPCOBLIMU candeTkamu.

He Gpbi3raiiTe BOAOW B LWENWU M KOHTaKTbI KOpryca U3aenus.

noxo BbiBOASALLMECS cnedbl M NATHA YAaNsanTe U30nponunoBbIM CNMPTOM.

TekyLwuii peMOHT:

® Bce BUAbl PEMOHTA M3LEeNuUs [OMYyCKaeTCs BbIMNOMHATL TOMbKO aTTECTOBAHHbLIM MEPCOHANOM B CEPBUCHOM LIEHTPE NPeAnpUSTUS-U3rOTOBUTENS UMW B APYroi
YMONHOMOYEHHO N3rOTOBUTENIEM OpraHu3aLmm.

® 3ameHa BblleALIMX U3 CTPOs TexHUYeckux cpeacts (TC) nagenus [omkHa OCyLLEeCTBAATLCS Ha cooTBeTcTBylowme TC, npoleawume cneyyanbHble
“ccrnenoBaHUs U crieyuarbHyo NpoBEPKY.

XpaHeHwue:

i W3penus, ynakoBaHHbI€ B ALWKK, cneayeT XpaHUTb B CKNaACKNUX NOMeLWeHNAX NpyU OTHOCUTENbHAaA BNaXXHOCTb BO3ayXa He 6onee 85%, Hanuyne B BO34yxe
napoB KMCnoT, u.l,enoqeﬁ N NPOYUX arpeccuBHbIX npmmeceﬁ He JonyckaeTcs.

TpaHcnopTUpoBaHue:

®  TpaHCnopTUpYIOT N3AEeNnna BCEMU BMAAMM TPAHCMOPTa B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPpeACTBax B COOTBETCTBUM C NpaBUnammn NepeBo3Kkn rpy3oB, AECTBYOLLNX
Ha AaHHOM BuAe TpaHcropTa.

® TpaHcrnopTpoBaHWe N XpaHeHUe A0IKHbI OCYLLECTBNSATLCS B YNaKoBKe (PUPMbI-U3roTOBUTENS C COBMIOAEHNEM YKa3aHUi MO OpMeHTaLuK, 3aluTe, yknaake u
OPYruX, HAHECEHHbIX Ha YNakoBKy yKasaHWi 0603Ha4YeHUI.

® B nomeLLeH1sIX 1 TPaHCMOPTHBIX CPEACTBAX He JOMKHO BbiTb NApOB UNW a3po30reii arpecCMBHbIX MU BbI3bIBAOLLIMX KOPPO3MIO BELLECTB.

YnakoBaHHble U34enus AOMKHbI ObiTb 3akpenneHbl Ans NpeAoTBPaLLEeHNst ClyYaiHbIX HEKOHTPONMPYEMbIX NepeMELLEHNA.

® TpaHcrnopTVpoBaHWe, XPaHEHNE 1 3KCNNyaTaums He AOMYyCTUMbI B YCIOBUAX KOHAEHCaLmMM Bnarn 6e3 3aluTbl 0T aTMOCHepHbIX 0CaAKOB M NPAMbIX
CONHEYHbIX fyYen.

[apaHTuiiHble o6s3aTenbcTBa:

["apaHTUiiHbIA CPOK aKkcnnyaTauum — He Gonee 14 cyTok Co AHA peanu3auumn notpebutento.

[apaHTUIAHBIN CPOK XpaHeHus n3genuii — 12 mecsileB Co OHSA U3rOTOBNEHUS.

HekayecTBeHHble n3genus npogasel, 06513aH 3aMEHNTb B CPOKW, COrNacoBaHHbIe ¢ noTpebutenem.

B cnyyae cnopa o npuynHax BO3HUKHOBEHWA HEAOCTATKOB TOBapa NpoAasel, (M3roToBUTENb), YNONMHOMOYEHHAA OpraHn3aLuns Unmn yrnosiHOMOYEHHbIN
VHAMBMAYanbHbIA NpeanpuHMMaTens, MnopTep 06s3aHbl NPOBECTU 3KCNepTU3y ToBapa 3a CBOM CYET.

CpokK ycTpaHeHusi HeJoCTaTKOB TOBapa He MOXET NMpPeBbILATbL COPOK NATb AHEN.

[evicTBMe rapaHTUiHbIX 0653aTeNbCTB NpekpaLlaeTcs:

- NPY HapyLUeHUn noTpebuTenem nNpasun sKcnyaTaumMmn, TPaHCNOPTUPOBAHNSA U XPaHEHUS;

- NPV OBHaPYXEHNN MeXaHNYeCKNX NOBPEXAEHWIA, CNEAOB BCKPbITUS, NOMbITOK HEKBANMMULNPOBAHHOIO PEMOHTA;

- NpY 0BHapYXeHNN NPU3HAKOB HEGPEXHOro obpalleHns, npegHamMmepeHHoro nospexaeHus obopyaoBaHus;

- NpY nonagaHuy BHYTPb 060pyA0BaHNS NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN U HACEKOMbIX;

- NpY 06HapY>XeHNN NPU3HAKOB BO3AENCTBUSA HENPEOAONNMbIX CUM, NPUBEALLUX K BbIXOAY U3 CTPOS poyTepa (TOYKM JoCTyna).

YTunusauus:

® Bo n3bexaHve 3arpsisBHeHnsi OKpyxatoLLelt cpeabl He06X0AMMO OTAENUTL YCTPOWCTBO OT BbITOBbLIX OTXOLOB U YTUNM3MPOBaTh ero 6e3onacHbIM cnocotom,
Hanpumep B creuuansHo OTBEAEHHbIX MecTax. O3HaKOMbTECH C NnpoLedypamu Haanexallen TpaHCnopTUPOBKM 060pYyA0BaHUS K CrieLuarnbHbIM MecTam
YTUN3aLUM B BalLeM PErvioHe.

BospgelicTBme pagnovactoTHOro nsnyyenus. 3to ycrpovicteo MikroTik O/mMKHO ycTaHaBIMBAaTLCS M SKCIyaTupoBaTLCs He brimke 255 caHTUMETPOB OT YeslioBeka.

YacToTHbI guanasoH MowHoCTb NepeagaTymka

5150-5350 MI"u, 5650-5850 MI'y | <100 mBT

*[loCTyNHblE YaCTOTHbIE KaHanbl MOTYT Pa3fnnMyaTbCs B 3aBUCUMOCTN OT MOAENU NPOoAyKTa U cepTudukalmu.

Mpoussogutens: Mikrotikls SIA, ynuua Yrusc 2, Pura, INateus, LV1039.

MHdopmayms o gate M3roToBneHus yCTPOMCTBA ykasdaHa B KOHLE CEepUIHOro HoMepa Ha ero Haknewvke 4epe3 Apobb. [NepBas uudpa os3HavaeT Homep roga
(nocnepHsia yndppa roga), ABe nocreayolie 03HayaT HoMep Hedenu.

MarotoButens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, Iateus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, Ilatsum unu Iutee. Cm. Ha ynakoBke.

[nsi nonyyeHns noapobHbIX CBEAEHWI O rapaHTUHOM 06CnyXMBaHUM 06paTUTECh K NPoAaBLly.

Mpoayktbl MikroTik, koTopble mocTaBnsitoTcs B EBpasuiickuii TaMOXEHHbIV CO3, OLEHMBAOTCS C y4eTOM COOTBETCTBYIOLUMX TpeboBaHWUi u
nomeyeHbl 3Hakom EAC, kak nokasaHo HuXe:

UA - YkpaiHcbka. KopoTkuii NOCiGHUK:

L{evi npuctpivi notpi6Ho oHoBuTu 4o RouterOS v7.10.1 abo ocTtaHHbOI BepPCii, o6 3abe3neyqnTu BigrnoBiaHICTb MicLeBUM Hopmam Bnasan!

KiHuyeBi kKopucTyBayi HecyTb BiAnoBifanbHICTL 3a AOTPUMAHHSA MICLEBUX rpasBusl, BKIIOYarYu hyHKLIOHYBaHHS B Mexax 3aKOHHUX YacTOTHUX KaHarlis,
BUXIHY MOTYXXHICTb, BUMOrv o kabeniB Ta Bumoru Ljogo Bnbopy anHamidyHoi Yactotu (DFS). Bei papionpuctpoi MikroTik noBuHHIi 6y T BCTaHOBIEHI
BIAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLIM.

Llevi kopoTkuii nocibHuk cepii NetMetal 5 oxonnroe moageni: RB922UAGS-5HPacT-NM (NetMetal 5 triple), RB922UAGS-5HPacD-NM (NetMetal 5), RB921UAGS-
5SHPacD-NM (NetMetal 5SHP), RB921UAGS-5SHPacT-NM (NetMetal 5SHP triple).
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Lle npucTpivi 6e3agpoToBoi Mepexi. Bu MoxeTe 3HauiTn Ha3By MoZeri npoAyKTy Ha etukeTyi koprycy (ID). E E
byab nacka, Biasigavite CTOpIHKY MocibHuKa KopucTyBada Ha https://mt.lv/um-ua [ns noBHOI oHoBreHoi Bepcii nocibHuka kopuctysada. A6o

ckaHyvite QR-Kog 3a 4OMOMOrot MobinbHOro TenegoHy.

TexHiuHi xapakTepucTuku, 6poLLypu Ta qoJaTkoBa iHgbopmaulisi npo npoaykyito Ha https://mikrotik.com/products

HaviBaxxnuBiLLi TeXHIYHI XapakTepucTukn Ljboro BUpoby MOXHa 3HalTU Ha OCTaHHIV CTOPIHLI LibOro KOPOTKOro MocibHuKa. E
[MocibHVK 3 HanaluTyBaHHS IPOrpamMHoOro 3abe3neyYeHHs! BaLLo MOBOIO 3 JOAATKOBO iHGhopMaLjiero MOXHa 3HanTv 3a nocunaHHam https:/mt.lv

/help-ua

lMpuctpoi MikroTik npusHadeHi Ansi npogheciviHoro BuKkopucTaHHs. SKwjo y Bac Hemae kBanigikayii, 3BepHITbCS 4O KOHCYnbTaHTa https.//mikrotik.com/consultants
3anexHo Big BUKOPUCTOBYBAHOI aHTEHMW, NOTPIBHO BCTAHOBWUTYM Ti NOCUNEHHS Ta BCTAaHOBUTW AN NapameTpa BCTaHOBMEHHS 3HaYeHHs «Outdoor». Lle noTpi6Ho
ans Toro, wo6 EIRP BignoBigae mexi, BCTAHOBMEHIN MiCLLEBOIO BNagoto.

MepLui Kpoku:

BiakpuiiTe BepxHI0 KPULLKY i NiAKMHOYiTh 30BHILLHIO aHTeHY (060B'S3K0BO);

BigkpuiiTe HUXKHIO KPULLIKY i MiAKMOYITL NPUCTPIN A0 AXepena XUBMEHHS;

Mip’eqHanTe npuctpii oo PoE-iHxekTopa, Lo BXOAUTL 40 KOMNIIEKTY, 3a Aornomoroto kabento Ethernet go kiHus nepepadvi AaHux+xuenenHs "data+power”;

MigkntoviTh KiHeub AaHux PoE-iHxekTopa Ao komm'loTepa;

MigkntoviTe aganTtep xmBneHHa Jo PoE-iHxekTopa;

MepeligiTe 4O po3Ainy MepexeBux NiAKNIOYEHb HA BalLOMy KOMM'IOTepi Ta 3HanaiTb 6e3apoToBy Mepexy Ha3soto "MikroTik-...". MigknodiTbest 4o Liei mepexi

(nepesipTe naponb 6e34poTOBOI Mepesxi Ha HaknewnL;);

® BcTaHoBITb 3'€AHaHHS 32 AONOMOro MobinbHOro aoaatka. AnbTepHaTUBHO, BUkopucToByiiTe WebFig y Be6-6pay3epi, abo iHCTpYMEHT KOHdirypauii
"WinBox", pocTtynHuii 3a agpecoto https://mt.lv/WinBox; icHYe Aekinbka MeToAiB HanawTysaHHs Ansi 3abe3revYeHHs1 JOCTYNHOCTI;

®  Po3MnoYHiTb KOHIrypaLito 3a 4oNoMorow o6paHoro iHCTPYMEHTY, BUKOPUCTOBYOUM cTanaapTHY IP-agpecy 192.168.88.1. Akwo IP-agpeca HegocTynHa,
BukopuctoByiitTe WinBox i Bu6epitb Bknaaky "Neighbors", o6 3HanTn npucTpiii;

® [pogoBxyWiTe NiaknYeHHs, BukopuctoBytoun MAC-agpecy. IM's kopuctyBaya - "admin", i Hemae naponsi (a6o, Ans AeskMx Mogenein, nepesipTe naponi
kopucTyBayda Ta 6e34poToBi Naponi Ha Hakneni);

® KnauHitb kHonky "Check for updates" i oHoBiTb RouterOS o octaHHbOI BEPCil;

® |1lo6 OHOBMTM NPUCTPIlt BPy4YHy, BiABiaanTe CTOpiHKY NpoaykTiB 3a agpecoto mikrotik.com, BuGepiTb CBOK MOAENb i 3HaWAITh NOTPIGHI NakeTy B po3Aini
"Downloads";

® 3aBaHTaxTe 3aBaHTaxeHi nakeTn B meHio "Files" y WebFig abo WinBox Ta nepesaBaHTaxTe NpuUCTPiil;

® OHoBuBLUM NporpaMHe 3abe3neyeHHst RouterOS [0 ocTaHHbOI BepCii, BU MOXeTe 3abe3neunTi onTMmansHy NpoAyKTUBHICTL, CTaGiNbHICTL Ta OHOBMNEHHS
besneku;

® VY meHio "QuickSet" BcTaHOBITb HacTynHe: BUGEPiTb CBOIO KpaiHy, LWo6 3acTocyBaT HanalTyBaHHA perynioBaHHs KpaiHu;

® HanawTyiTe naponb Ansa Baloi 6e34poToBoi Mepexi B NiBOMY noni;

® HanawTyiiTe naponb AN Baloro MapLupyT1saTopa;

[ ]

Akwwo Bam noTpibHo BukopuctoBysaTtu SIM-kapTy, BiakpuiiTe KOpnyc i BCTaHOBITb NOTPiGHUIA Mogem y cnoT miniPCle.
IHbopmaLis npo 6esneky:

® T[lepw Hix npavtoBat 3 6yab-akum obnagHaHHsam MikroTik, ycsinomTe HeGe3neky, NoB’A3aHy 3 ENEKTPUYHUMM CXeMaMMu, | 03HaloMTecs 3i CTaHAapPTHUMU
mMeTogamu 3anobiraHHs HewacHum Bunagkam. Ocoba, LWwo BUKOHYE poBOTH 3i BCTAHOBMNEHHS YCTaTKyBaHHS MycuTb OyTu o03HanomneHa i3 npasunamm pobotun
3 MepexXeBUMnN cucteMamm, TepMiHaMm Ta KOHLEeNUisiMu.

®  BUKOPUCTOBYITE TiNbKM afanTep eNEeKTPOXMBIIEHHS Ta akcecyapw, 3aTBepKeHi BUPOGHMKOM, i ki MOXHa 3HaTW B OpuriHanbHili ynakoBLji Lboro BUpoby.

® |le obnagHaHHs Mae BCTaHOBMIOBATU HaBYEHWIA Ta kBanicikoBaHWUIA NepcoHan BiAnoBiAHO A0 UMX iHCTPYKLiN 3i BcTaHoBNEHHs1. Ocoba, Lo BUKOHYE poboTH 3i
BCTAHOBMEHHSA YCTaTKyBaHHS HECE BiAMNOBIAANLHICTbL 3a Te, W06 BCTAHOBMEHHS 06naAHaHHSA BiANOBIAAN0 MiCLLEBUM i HALiOHaNbHUM eNeKTPUYHUM HOpMaM.
He Hamaraiitecs posibpaTtu, BiapeMoHTyBaTV 4Yu MoamdikyBaTv NpUCTpIi.

® Llevi BUpi6 Npu3HaveHwnii Ans MOHTaxy HafBopi Ha cToBn. Byap nacka, yBaxHO NpoYnTanTe iHCTPYKLIi 3 MOHTaXy nepes novaTkoM BCTAHOBIEHHS. AKLLO He
BMKOPUCTOBYBATU NpaBunbHe obnagHaHHsa Ta KoHgirypauito abo goTpuMyBaTuCs NpaBuIibHUX NpoLeayp, e Moxe nNpusBectn Ao HebesneyHoi cutyadii ans
MIOAEN Ta NOLLKOKEHHSI CUCTEMU.

® MU He MOXEMO rapaHTyBaTV BiACYTHICTb HelLlaCcHUX BUNaakiB abo NOLLKOMKeHb Yepe3 HenpaBUIlbHE BUKOPUCTaHHSI NPUCTPOLo. BukopurcToByiiTe Liei npoaykT
obepexHo Ta Ha CBIli CTpax i pu3uK.

® Y pasi HecnpaBHOCTI MPUCTPOLO BiAKMIOYITh MOro Bif €NEKTPOXUBNEHHS. Haiwsuawmii cnoci6 ue 3pobuTy - Big'eaHaTV agantep enekTPOXUBIIEHHS Bif
pO3eTKN.

® |le npoaykT knacy A. Y AoMaLLHiX ymMoBax Liel NPOoAYKT MOXe NPU3BECTM [10 NOSIBU pafionepeLLKkos, i B LLbOMy BUNaAKY KOPUCTYBaYeEBi MOXe 3HagoouTucs
BXWUTWN HanexHux 3axonis.

® |1l06 yHUKHYTU 3a6pyAHEHHSI HABKOMMLLHLOIO CEPEeAOBYLLIA, BiJOKpEMTe MPUCTPIi Big NOGYTOBUX BiaXodiB Ta yTunidyiiTe Moro 6e3neyHnum cnocoGom,
Hanpuknag, y siasefaeHux Micusax. O3HaiomTech i3 npoLeaypamy HanexHoro TpaHCnopTyBaHHA 06naAHaHHA [0 BU3HAYEHWUX NYHKTIB 360py y BaLLOMYy pavioHi.

Bnnue papioyacToTHOro BunpomiHioBaHHs: Lie o6nagHaHHs MikroTik Bignosigae Hopmam pagiauiiHoro onpomiHeHHst €Bponericbkoro Coto3y, BCTAHOBNEHUM ANS
HeKkoHTponboBaHoro cepegosuwia. Liev npuctpii MikroTik cnig BcTaHoBnoBaTH Ta ekcnnyaTyBaTu He Bbnvkye 255 caHTUMETpIB Bif Balloro Tina, npodecioHana
4y LUMPOKOTo 3arany.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, Jatsis, LV1039.

Pob6ouya yacTtota (MakcumanbHa BUXigHa noTyxHicTb): 5470-5725 MI'y (27 gbwm).

CnpaxHim Mikrotikls SIA 3asBnsie, Lo MapLupyTM3aTop BiAmnoBiAae OCHOBHMM BUMOram Ta iHLIMM BiAMNOBIAHUM nonioxeHHsM avpektueu 2014/53/EC, a
TakoX CYTTEBMM BUMOraM TexHiYHOro pernameHTty pagioobnagHaHHs, 3aTBepaxeHoro nocraHosoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Bif 24 TpasHa 2017
poky Ne 355.

[ns ekcnnyatauii B YkpaiHi HeobxigHO oTpumaTtu [03Bin Ha ekcnnyaTauito y nopsaky, 3aTBepaxeHomy piweHHsm HKP3I Big 01.11.2012 Ne 559,
3apeecTtpoBaHomMy B MiHicTepcTsi tocTuuii Ykpainn 03.01.2013 3a Ne 57/22589.

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a commercial installation.
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may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference

in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to

operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to ensure compliance.

Antenna Installation WARNING: It is the installer's responsibility to ensure that when using the authorized antennas in the USA (or where FCC rules apply); only
those antennas certified with the product are to be used. The installer should configure the output power level of antennas, according to country regulations and
per antenna type. Professional installation is required for equipment with connectors to ensure compliance with health and safety issues.

Approved Antenna Table:

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, C

Antenna Model Type Antenna gain, dBi

UNII-1 (5150-5250 MHz) and UNII-3 (5725-5850MHz)

MT-482016/N/A Omnidirectional 8.5
PA58-24-ANT Panel 24
HDDAS5W-32-DP2 Dish 32

UNII-2A (5250-5350 MHz) and UNII-2C (5470-5725MHz)

HGO-antenna-OUT Omnidirectional 7

MTAS-5G-19D120 Sector 19

*The same type of antenna and lower antenna gain than those listed above in the table may also be used in accordance with certification.
Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC and IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 255 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

Innovation, Science and Economic Development Canada

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science, and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 2) L’
appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [A] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (A) / NMB-003 (A)

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Antenna Installation WARNING: It is the installer's responsibility to ensure that when using the authorized antennas in Canada (or where IC rules apply); only those
antennas certified with the product are to be used. The installer should configure the output power level of antennas, according to country regulations and per
antenna type. Professional installation is required for equipment with connectors to ensure compliance with health and safety issues.

Approved Antenna Table:

Antenna Model Type Antenna gain, dBi

UNII-1 (5150-5250 MHz) and UNII-3 (5725-5850MHz)

MT-482016/N/A Omnidirectional 8.5
PA58-24-ANT Panel 24
HDDA5W-32-DP2 Dish 32

UNII-2 (5250-5350 MHz) and UNII-2-Extended (5490-5600 MHz, 5650-5730 MHz)

HGO-antenna-OUT Omnidirectional 7

MTAS-5G-19D120 Sector 19

*The same type of antenna and lower antenna gain than those listed above may also be used in accordance with certification.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC and IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 255 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

UKCA marking
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C Hactosiwoto Mikrofikls SIA geknapupa, 4e T03n TMn pagmocbopbxkeHne RouterBOARD e B cboTtBeTcTBME ¢ [dupektnBa 2014/53/EC. LanoctHuat
TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXE [a ce Hamepu Ha criegHus nHTepHeT agpec: https://mikrotik.com/products

Timto Mikrofikls SIA prohladuje, Ze typ radiového zafizeni RouterBOARD je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: https://mikrotik.com/products

Hermed erklerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen RouterBOARD er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp RouterBOARD der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://mikrotik.com/products

Me tnv Tapouoa o/n Mikrotikls SIA, dnAwvel 611 0 padioegotrAiopog RouterBOARD tAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE. To TARpeg Keipevo Tng dRAwaong
guppopewang EE diatiBetal atnv akoAouBn 1atogeAida ato diadikTuo: https://mikrotik.com/products

Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type RouterBOARD is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrofikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RouterBOARD es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme tliup RouterBOARD vastab direktiivi 2014/53/EL ndéuetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrofikls SIA vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi RouterBOARD on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que I'équipement radioélectrique du type RouterBOARD est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RouterBOARD u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RouterBOARD tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes
szOvege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen: https://mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RouterBOARD & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE €& disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir a8 RouterBOARD er i samraemi vié grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EU. Fullur texti
ESB samraemisyfirlysingar er ad finna a eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RouterBOARD atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas
Siuo interneto adresu: https://mikrotik.com/products

Ar 80 Mikrotikls SIA deklaré, ka radioiekarta RouterBOARD atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RouterBOARD huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. lt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta'
konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur RouterBOARD conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erkleerer herved at utstyret RouterBOARD er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den
fulle teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https:/mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego RouterBOARD jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio RouterBOARD esta em conformidade com a Diretiva 2014
/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: https://mikrotik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio RouterBOARD este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaraiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RouterBOARD je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme RouterBOARD skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: https://mikrotik.com/products

Harmed férsakrar Mikrofikls SIA att denna typ av radioutrustning RouterBOARD 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-férsdkran om dverensstdmmelse finns pa féljande webbadress: https://mikrotik.com/products
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WLAN

Operating Frequency / Maximum output power

Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie maximale 5470-5725 MHz / 27 dBm
Frequenza operativa / massima potenza di uscita

Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

Paboyas yactoTa / MakcumarnbHasi BbIXOLHas MOLLHOCTb

This MikroTik device meets Maximum TX power limits per ETSI regulations. For more detailed information see Declaration of Conformity above / Dieses
MikroTik-Gerat erflllt die maximalen Sendeleistungsgrenzwerte gemaft ETSI-Bestimmungen. Weitere Informationen finden Sie oben in der
Konformitatserklarung. Nahere Informationen finden Sie oben in der Konformitatserklarung / Cet appareil MikroTik respecte les limites de puissance TX
maximale via les réglementations ETSI. Pour plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik soddisfa i
limiti di potenza massima TX tramite le normative ETSI. Per informazioni piu dettagliate consultare la Dichiarazione di conformita sopra / Este
dispositivo MikroTik cumple con los limites maximos de potencia TX a través de las normas ETSI. Para obtener informacién mas detallada, consulte la
Declaracion de conformidad anterior / 3T1o yctpoiictBo MikroTik cooTBETCTBYET OrpaHUMY4eHUsIM MaKCUManbHON MOLLHOCTM nepefadn CornacHo
npasunam ETSI. ns nonyyeHuns 6onee nogpo6Hol nHgopmauum cMm. [eknapauuio COOTBETCTBUS BbILLE.

(E7I\? Technical Specifications / EDE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications techniques /
(IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU) TexHn4yeckne xapaktepucTmku:

(EN) Product Power Input Options (EN) DC Adapter Output Specification, (V/A) (EN) IP class of the (EN) Operating Temperature
(DE) Produkt Stromquellen Optionen (DE) Ausgangsspezifikationen des Gleichstromadapters, (V enclosure (DE)Betriebstemperatur
(FR) Options d'entrée d'alimentation du IA) (DE) IP-Klasse des (FR) température de
produit (FR) Spécifications de sortie de 'adaptateur de courant Gehéuses fonctionnement
(IT) Opzioni di ingresso alimentazione continu, (V/A) (FR) Classe IP du boitier (IT) temperatura di esercizio
del prodotto (IT) Specifiche di uscita dell'adattatore di corrente continua, (IT) Classe IP della (ES) Temperatura de
(ES) Opciones de entrada de energia (VIA) custodia funcionamiento
del producto (ES) Especificaciones de salida del adaptador de corriente (ES) Clase de IP del (RU) Pabouas TemnepaTtypa
(RU) MapameTpbl BXOQHOW MOLLHOCTH continua, (V/A) recinto
npoaykra (RU) BbixopgHble xapakTepucTiky agantepa noCTOSIHHOro (RU) Knacc sawmrbl
Toka, (B/A) Kopnyca IP
PoE In Ethernet Port 24V /1.2 IP54 -33°..+70°C

@ Please, test your antenna with our device in the accreditation laboratory to be in compliance with EU rules.
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